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BCTYII

JlummomMHy poOOTy TPHUCBAYEHO JOCHIIKEHHIO CTpaTerii 1 TaKTHK
HepeKyIaly 3acTapuyioi JIEKCHMKM 1 NUIAXIB 30€pekeHHS BHCOKOIO CTUJIIO B
yKpaiHChbKOMY Tiepekiiai cepiaiy «bpimkepToHn».

3acrapiia JIeKCHKa, MPEeACTaBIICHA IEPEBAXKHO apXai3MaMM Ta 1ICTOpU3MaMH,
BIJIITpa€ BAXKIUBY POJb B TEKCTi, OyAy4d elEeMEHTaMH BiITBOPEHHS HIHMCHOCTI
muHysnoro. IlomiOHI JIEKCHYHI OAWMHUIN HAJIEKATh MO PI3HUX TEMATHYHUX TPYII
(mam — TT'), cdhep DyHKIIOHATEHUX BXXHUBAHHS TOIIIO, 110 0€3MOCEPEaHBO YTBOPIOE
CBOEpIJIHE ICTOPUYHE TJIO TBOpPY. Binrak, mepekiag TEKCTIB 13 3acTapiioro
JIEKCUKOIO CIIPUYMHSAE MpOOJeMy IOCSATHEHHS aJEeKBAaTHOCTI INpPHU BIITBOPEHHI
OJMHUIIl TEKCTYy OpUriHAIy Ta TMepeAadl ii eKCIPEeCHBHO-3MICTOBHOIO Ta
ICTOPUYHO-KYJIBTYPHOTO HAIlIOHATILHOTO 3a0apBieHHs [15, C. 36].

AKTYaJBHICTh JOCHIJP)KEHHS BU3HAYAETHCS 3arajlbHOIO CIPSIMOBAHICTIO
CyJacHHX JIHTBICTUYHHUX Ta TMEPeKIalalbKuX JOCIIUKCHb Ha BHUSABICHHS
0COOJIMBOCTEN CTpaTerii 1 TaKTUK NEepeKiaay 3acTaplioi JIEKCMKH 1 MUIAXIB
30€peKeHHsI  BHUCOKOTO  CTHJIIO B YKpalHCBKOMY  THEpeKyiafi  cepiaity
«bpimxepTOH».

[IpoOnemaTuka ¥ OCOOJMBOCTI MEpPEKJIaay apxai3MiB Ta ICTOPU3MIB €
IpPEeIMETOM IMOCTIHHOI yBaru HayKoBILIB. Pi3HI acmekTu 3acTapijioi JIEKCUKU
BUBYAJIMCSA TAKUMU BITYU3HSIHUMHU Ta 3apyOIKHUMHU JOCHiIHUKamu, sk T.LleneHrok
[29], A.B. Boiiko [2], O.B. Iletpenko [23], T.A. Jlacinceka [16], O.B. €roposa [9],
C.1. Boponina [4] Ta iHmIi.

MeTta nOCHiIKEHHS] — BUSABUTH OCOOJIMBOCTI CTPATETii 1 TAKTUK MEPEKIIaTy
3acTapiyiol JIEKCUKHM 1 HUIAXIB 30€peXEeHHS BHCOKOIO CTHIIIO B YKPaiHCHKOMY
nepekiiaii cepiany «bpimkepToHny.

JIns nOCSITHEHHS 3a3HaYC€HOI METH MOTPiOHO PO3B SI3aTH TaKl 3aBIAHHS .

— PpO3KpPUTH TEOPETHYHI aCMeKTH TMepeKafy 3acTapiioi JEKCHKUH ¢
OCOOJIMBOCTI BIATBOPEHHSI BHUCOKOTO CTUJIIO, 30KpeMa JOCIIIUTH 3acTaplily

JIEKCUKY Ta METOJIH i1 MepeKIIaly y CydacHii JIIHTBICTHIII;



— OXapaKTEePU3yBaTH OCOOIMBOCTI KIHOTIEPEKIIAy ICTOPUYHHX CEpialliB,

— BUSIBUTH KPUTEPIT AKOCT1 KIHOTIEPEKIaay;

— kyacu(iKyBaTu cTpaTerii 1 TAKTUKU MepeKIaay 1CTOpU3MIB Ta apxai3miB y
cepiani «bpimkepToHN», 30KpeMa Crocodu 30epeXeHHS BHCOKOTO CTUIII0 B
YKpaTHCHKHUX MepeKagax cepiamy;

— BU3HAUYHUTU PEMPOIYKTUBHI Ta aJanTTHBHI TaKTHKH TpaHCPOpMAIiitHOTO
nepeKIaay;

— TpoaHaNi3yBaTH AKICTh ICHYIOUUX MEPEKIIaaiB Ta 3aCTOCYBAHHS BIACHUX
nepeKIagabKuX MOKIUBOCTEH.

O06’€eKT I0CTiIZKEHHS — 3acTapifia JICKCUKA (apXai3Mu Ta ICTOPU3MHU).

IIpeamer pgociaimkeHHs — cTparerii 1 TaKTHKU NEpeKiIaay 3acTapuioi
JEKCUKUA 1 LUISIXU 30€peKEeHHS BHCOKOIO CTWIIO B YKPAailHCBKOMY MEpeKiIajl
cepiaity «bpimxepToHn».

MarepiajioM [OCHIDKEHHS € aMEpPUKAHCHKUN 1CTOPHKO-IpaMaTUYHUI
cepian “Bridgerton” («bpimkepToHu») Ta HOro mnepekiaa yKpaiHCHKOIO MOBOIO,
BUKOHaHUM ctyiero Netflix.

MeToau 10CTi/IKEHHA .

— TEOPETUYHMI aHali3 (BUBYEHHS OCHOBHHMX TEOPETUYHHUX IMOHATH, aHaI3
HAyKOBOI JIITEPATypH 3 TEMH JTOCIHIIKEHHS );

— KpUTUYHUHW aHami3 (MUTAHHS JIHTBICTUYHOTO CTAaTyCy ICTOpU3MIB Ta
apxai3MiB 1 OCHOBHHUX MIIX0/1B A0 Kiacu(ikallii 3acTapiyioi JEKCUKHN);

— TEOpeTUYHHUU cHHTe3 (y3arajdbHEHHsS TEOPETHUYHUX BIJOMOCTEH Mpo
3acTapijy JICKCUKY Ta ii BXXMBaHHS B KIHOJUCKYPCI);

— METOJ| CYyHIbHOT BHOIpKU (A00Ip UIIOCTPATUBHOTO MaTepialy Ta HOro
yIpyIyBaHHS);

— JIIHTBICTUYHUNA aHaMi3 (AOCTIIHPKEHHSI CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHOTO acleKTy
3acTapiioi JIEKCUKU, IparMaTUyHUM aHami3);

— OMHUCOBUI MeTo/ (OMUC 0COOJIMBOCTEN BXKMBAHHSI 3aCTapijioi JICKCUKHA B

AHTJTIOMOBHHUX KiHO(DIIbMaX);



5)

— METOJ 3ICTaBHOI'O aHaji3y OPWUIIHAIBHOTO 1 MEPEKJIaJHOTO TEKCTIB
(koMIapaTUBHHIA METO]);

— MepeKafanbkuii aHam3 (MeToa TpaHcpopMaliifHOTO aHali3zy abo MeTox
nepeKIIalalibKux Tpanchopmairiii).

HoBu3Ha aoc/igikeHHs TONSrae B aHami3l OCOOJIMBOCTEH BiATBOPEHHS
3acTapiioil  JIGKCMKM Ha  Marepiail Mepekiaay HOBOrO  IMOMYJISPHOTO
aMepUKaHChKOTO  KocTioMoBaHoro cepiamy Big  Netflix  «bpimkepronn»
YKpaTHCHKOIO MOBOIO, IIIO II[e HE MPOBOJMBCSA, B YOMY BOAUa€MO HOBU3HY HaIIOi
PO3BIIKH.

IIpakTnyHe  3HaYeHHs  OJEPXKAHMX  PE3YNbTATIB  JOCIIIKEHHSA
BU3HAYAETHCSI MOXKIIMBICTIO BHUKOPHUCTAaHHSA OCHOBHUX HOTO TOJOXEHb Ta
pe3ysbTaTiB y HaBUaJbHOMY IpOIECi, a caMeé — Yy Kypcax JIEKCUKOJIOri],
CTHJIICTHKH, a TAKOK TE€OPil Ta MPAKTUKU NEPEKIIAAY 3 aHIIIHCHKOI MOBH.

Crpykrypa poboru. JlumiomMHa CKJIamaeThCcsi 31 BCTYIy, JBOX PO3IUTIB,
BHUCHOBKIB, CIHMCKY BUKOPHUCTAHUX JKEpEI, CIUCKY JOKEpeN UICTPATUBHOIO
Matepianty, CHUCKY YMOBHUX CKOPOYEHb Ta JOJATKIB.

3aranpHa KUIBKICTh CTOPIHOK po0OOTHM CcKkJajgae 66 CcTOpiHOK, oOcsr
OCHOBHOT'O TEKCTy — 46 CTOPIHOK, CIMCOK BUKOPHCTAHMX JXKEPEN CTaHOBUTH 51

HallMEHYBaHHS.



PO3JILI 1

TEOPETUYHI ACIEKTH NMEPEKJIAZLY 3ACTAPLIOI IEKCUKH |
OCOBJIMBOCTI BIATBOPEHHSA BUCOKOI'O CTHJIIO

1.1. JocaigaxeHHs 3acTapiioi JeKCUKH Ta METOIB il nepeKJIaay y cyqyacHii

JiHrBicTHII

3riIH0O 3 PO3BIAKAMH TNPEACTABHUKIB KJIACHYHOI Teopii MepeKaay,
3arajbHUM MPUHLUIIOM NEPEKIaay 3acTapulol JEKCUKHU € 3BAKAHHS Ha CHelU(IKy
BIJIMBY MOBHUX Ta €KCTPAJIIHIBICTUYHUX YMHHUKIB HA CEMAHTUKY OJMHUIIl MOBU
opurinany [14, c. 71]. 3a3HaynMo, 110 CIIOCOOM MEepeKIIaay BiIIOBIIHOI JCKCUKU
He € yHiBepcasibHuMHU. Cloau HanexaThb BIAOMI TMepekiajayaM CIocoOu
NepeKaaay: TPAaHCKPHWIIIS, TpaHCHiTepallis, KajdbKyBaHHs, NepeKIaaaibKi
TpaHchopmarlii. 3a3Buyail, 3actapijia JEKCHKa BIITBOPIOETHCA B IUIHOBII MOBI 32
J0MoMoroxo Tpanckoaysanns [20, c. 176].

3a HECHPOMOXKHOCTI CEMAaHTHUKHM JIeKCM4YHO1 ojuuuil (mami — JIO) y
BUXITHOMY TEKCTI 3[IMCHUTH TEpeKiaJ 3a BHUIIE3a3HAYEHUM CIOCOO0M,
3aCTOCOBYEMO TI€pEKJIa]] 3a JOMOMOTOI0 ekBiBasieHTy. [Ipore, neski apxaiuHi
JIEKCUYHI OAMHUII MOXYTh BUMaraTd 3MiHM (OPMH UM TIYMAyeHHS y TEKCTI
nepekiamay. Jlume y 1poMy BHIAJKy BHUKOPHUCTOBYIOTH PIi3HI MepeKiIaaaibKi
TpaHchopmaliii.

3aBaaHHs Mepekiagada noJjsarac y BUKOHaHHI JBOX eTamiB nepekiany. Tak,
NepIIni eTan Ma€e Ha MET1 ONPAaLOBaTH TEKCT OPUTIHAITY, TOOTO YCBITOMHUTH HOTO
3HA4YeHHSI, BUSIBUTH Yac CTBOPEHH:. [HaKIIe KaKyuu, MOTPIOHO OTPUMATH SKOMOTa

Outbmie iHGopManii 3 Hboro. Jpyruii eram mojsraEe B OMPAIIOBAHHI TEKCTY
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OpUTIHAITy, KOJW BHHHUKAE moTpeda y BiAOOpPI MOBHHUX 3aCOOIB ISl IIJILOBOTO
tekcry [18, c¢. 150]. IIpu BumydeHHi iHGOpMAILIil 3 TEKCTY OPUIIHATY KIFOYOBHUM
MUTAHHSM, 3 SIKHM CTHKA€ThCS MEpEeKIanad, CTa€ PI3HUIT MK MOBOIO BHXIJTHOTO
TEKCTy Ta IIJIbOBOT'O Yepe3 3acTapulicTh TEKCTY OpuriHaimy. Bigrak, 1js modatky
OCHOBHHMM € BUSIBJICHHS HAJCKHOCTI TEKCTy IO IEBHOI €MOXH YM ICTOPUIHOTO
nepioy, a TaKOXK 4acy WOTro HaIllMCaHHS.

IIpote, cmig OpaTu A0 yBaru, IO TEKCT OPUTIHAIY TEX MOXKE MICTUTH
apxaiuHi cjioBa. 3 orsIIy Ha 1Ie, HaBITh AKIO BU3HAYUTU YaC CTBOPECHHS TEKCTY,
MOCTa€ MUTAHHS BUOKPEMJICHHS 3HAYEHHS BCIX 3aCTapiIuX CiliB y TeKcTi. OTxke,
BiJI0Ip MOBHHMX 3aco0iB MpH Mepekiiaal moTpedye Bija Mepekiajgadya IMOJ0JaHHs
MOBHO-ICTOPUYHOTO 0ap’epiB 4K nepemko. [IpornonyoTs BUKOPUCTOBYBATH OIHY
3 MepeKNIaanbKuX cTpaterii: 1) apxaizaiiro, 2) BUIyYeHHs, 3) HiBeJIIOBaHHS, 4)
MoepHi3artito [16, c. 34].

PosrnsHemMo mepury 3 BHAUIEHUX CTpaTeril mepekyiaay JeTalbHIIIe.
TpanumiitHo apxai3anil CpuiiMaroTh SIK MPUAOM MEpPEKIIany, 0 € XapaKTepHUM
caMe JJIsl Tiepefadi iICTOpUYHO MapkKoBaHOi Jiekcuku. Ha nymky A.Il.MenbHUK,
apxaizarlisi OpieHTOBaHa Ha KyJbTypy TEKCTY YM MOBH opuriHaity. OHak 3aBIaHHs
nepeksgajaya Mae Ha METI BIATBOPEHHS B MEpeKafi KyJIbTypHOI creuudiku
BHXI1JIHOTO TEKCTY 3a JIOTIOMOT0I0 €KBIBAJICHTIB Ta aHAJIOTIB Y ILIbOBIM MOBI [19, c.
111]. 3a cioBamu TOCITIAHWKA, B OCHOBI apXai3arlii JISKUTh MPUHIIAI aHAJIOTH, 1110
O3HAYa€ IHTEPAKIIIIO0 MIXK JBOMA KYJIbTypamHu.

VY cygacHi¥ JTIHTBICTHII apXai3arito 3a3BUYail MOAUISIOTh Ha J1Ba P13HOBUJIA:
IUTICHY Ta yMOBHY. Jlesiki HayKOBII TMiJ WiJICHOI apxaizaili€ro MPOMOHYIOTh
PO3yMITH TIOBHY Iepeaady MOBJICHHEBOI HOPMU MHUHYJIOI €MTOXHM Ta HaIllOHAJILHO-
KyJbTypHOTO 3a0apBiieHHs [29, c. 152]. Omxke, HiJicHy apxaizallifo MH PO3yMi€EMO
SK CKEPOBAHICTh MEpeKIaay Ha MaKCUMaJIbHO TOYHY Iepeaady TEKCTY OpHUTIHATY
31 30€pPEeKCHHSIM JICKCUKO-CEMAaHTUYHUX, TPaMAaTHYHMX Ta CTUJICTUYHUX O3HAK
BUXIJTHOTO TEKCTY.

Pazom 3 TuM, BapTo 3ayBaXXWUTH, IO IUJIICHA apxaizaiisi HE YacTo

BUKOPUCTOBYETHCSI B MPAKTHIN Tepeknany. Lle MmoscHIoeThCsS TUM, IO BiJCTaHb
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MDK €rMmoxXaMH Moke OyTH JI0BOJII 3HA4YHOK. BiAMoBigHO, BIIATBOPUTH HOPMHU
MOBJICHHSI MUHYJIOTO, 30KpEeMa JIEKCUKY, sIKa BJK€ 3acTapijia, Maiyke HepealbHO 0e3
BUKOPHUCTAaHHA TpaHC(hOpMallii UM TaK 3BAHOTO «OCYYaCHEHHSD) TEKCTY OpPHUTIHATY
[42, c. 237].

3 imoro 00Ky, Ha BiIMIHY BiJ IUTICHOI apxai3ailii, yMOBHA apXxai3ailisi He
nependayvae nepenadi MOBICHHEBUX HOPM KOHKpETHOI icTopuuHOi ernoxu. [Iporte
BOHA CIPSIMOBaHA Ha Iepeaady iCTOPUYHOro 3abapBiieHHS abo konoputy [42, C.
238]. Imakme kaxkyuu, 3aBJaHHSIM IMepeKiajaya € icTopu3allisi 4yu apxaizarfis
TEKCTYy y TaKH# CIoci0, 100 yuTay 3p03yMiB 3MICT TEKCTY, ajie BIIUyB JTUCTAHIIIIO
MIX 4acOM CTBOPEHHSI BUXIJIHOTO TEKCTYy Ta TEKCTy IepeKiaay, TOOTO B1ACTaHb
MIK MUHYJIMM Ta Cy4acHICTIO. BiaTak, nepekiiagjad MoKe 3aCTOCOBYBATH apXaiuHy
JIEKCUKY 3 METOI0 CTBOPEHHS BIAUYTTS ICTOPUYHOIO MHUHYJIOIO, OJHAK MPU LOMY
HE TIepEeBaHTaXyBaTH HEIO TEKCT.

Otxe, mOTpiOHO MiACYyMyBaTH, LIO apXxaizaiisi SK CTpaTeris Mepexiamy
CHpsSAMOBaHa Ha JIOCSATHEHHS ICTOpHU3alli TEKCTy. AJEKBAaTHICTh NEpPEKagy Mpu
apxaizallli 10CAra€eThCs LUIIXOM BIIMOBHU B1J] 30€pEKEHHS AMCTAHIIl y Yacl MIXK
TEKCTOM OpHTiHATY Ta HMUTOBUM TekcToM [31, €. 35]. Takum unHOM, apxaizaris sk
crnoci0 mepeknaay Ja€ MOXIMBICTh BIJOOpPa3UTH ICTOPUYHI Ta KYyJbTYpHI
CTEpEOTUIH 1 00pa3u.

HactynHa nepekiafanbka CTpaTerisi BUJIYYeHHSI HAJCXKUTh /0 JIEKCHKO-
rpamMaTuyHuX TpaHchopmalliii. BoHa 3acTOCOBYEThCS 3a HAsIBHOCTI MOBHHX
OJIMHUIIb, 10 € BIACYTHIMH Yy IIJIbOBI MOBI1, IPOTE MICTATH MPUXOBAHI CMUCIIH,
JUTs iepeadl skux notpioHo 3minutu JIO MoBU nepexiamy.

3 1Hmoro 0oky, A. O. bopucoBa miJi BUIy4YE€HHSIM pO3yMi€ MEepeKIalalbKy
TpaHchopMaIlito, B pe3yibTaTi sIKO1 B IIIbOBOMY TEKCTI BuitydaeThes JIO, HasiBHA
y BuximHomy TekcTi [3, c¢. 227]. Otxke, MeTa TpaHcopmailii BUIyYCHHS, SK i
1HIIOro crnocoOy mepekiaay TMojsrae y BiAHAWACHHI €KBIBAJICHTIB Yy MOBI
nepeKIay.

JIo BIATBOpPEHHS ICTOPU3MIB Ta apXxai3MiB BUJIYYEHHS CIiJ] 3aCTOCOBYBATH

Tomi, Ko BuxigHa JIO MICTUTh HAATUIIKOBY 1H(OpMAIliI0, IEPEHECEHHS SKOi Y
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TEKCT MepeKsIay Mpu3Beqe A0 MOPYUIEHHS MOro LUIICHOCTI Ta JIOTIKM BUKJIAILY
matepiany [23]. Bigrak, BHIydYEHHIO MIJISTalOTh caMe€ Ti CIIEMEHTH, SKi
MOBTOPIOIOTHCSA Y IITBOBOMY TEKCTI.

OT1xe, BWIYYCHHS € OJHUM 13 CITIOCOOIB BIAITBOPECHHS 3aCTaplyiOi JEKCUKU Y
BUMAAKY HAsSBHOCTI HajuumKkoBoi iH(opmamii B JIO TekcTy opuriHaimy abo
I[IJTHOBOTO TEKCTY.

[lepexnanarpka cTpaTeris HiBeJIOBAHHS SIK CHOCIO Mepekiagy Tex He
4acTO 3aCTOCOBYEThCSI B TMPAKTUIl MEpEeKiIaay 3acTtapiioi Jekcuku. Bueni
BBa)KaIOTh, IO Kpallle BiAJATH IMepeBary CTpaTerisiM apxaizallii ud MoJepHi3ailii,
po3msinaroun 3actapiny Jekcuky gk JIO, siki HeoaMIHHO Tpeba peali3yBaTH B
LIJTbOBOMY NEpeKaay, aJKe ICTOPU3MU Ta apXai3MH € HOCIIMH HalllOHaJbHO-
KylbTypHOI 1H(popmartii. [1o cyTi, B TEeKCTI BOHU BiJ0Opaxar0Th KOMYHIKATUBHUNA
3ayM aBTOpa. Uepe3 Lie YCyHEHHS iX B TEKCTI MEpEeKJaly CIPUYMHUTH BTPATY
3MICTY BHXiJHOTO TekcTy [15, c. 38].

Crpareriss HiBelOBaHHS (UM BUJIYYCHHS]) BHUSABISIETBCS TOMl, KOJH
nepeKyaagad He BPAaXOBYE EIEMEHTH BHUXIJHOTO TEKCTYy, SKi HECYTh BaKJIUBE
cMHUCJIOBe HaBaHTaxkeHHs. Tak, pocmigauis T.I. KomapoBa BucTymae mnpoTu
BUKOPUCTaHHS HIBEJIIOBAaHHS MpPH Mepekyaal apxaizmiB. Ha 11 mymKy, 3actapumiii
JIEKCHILIl TPUTaMaHHI KOHOTauli Ta acowiaiii. ToMy, irHOpyrouH ix B mepekiaii,
BTPAYa€ThCs CKCIPECis B MIIbOBOMY TeKCTi [12, ¢. 268].

3apyOikHuit miHreicT P. Hip KpUTUYHO BUCIOBIIOETHCA MIOAO0 HiBETI3aIlil B
nepekiani. BiH BBaxae, IO [ CTpaTeris IepeKiaay 3HHUINYE Oyab-sAKy
1H(}OopMaIIito Ipo KyJIbTYpHY CXOXKICTh, TOMI0OHICT. [Ipu IbOMY BiH 3ayBaXKye, 1110
ICHYIOTh BUIAJIKH, KOJIU niepekaacty JIO iHImMM cnoco6oM € TpoCcTO HEMOXKIIMBUM
[40, c. 87].

OTxe, BUBUAIOUYM MEPEKIIAAAIbKy CTPATETiI0 HiBEIIOBAaHHS, MOXKHA CKa3aTH,
mo Iued cmocid Tmepeksiamy BeAe 0 BTPAaTH  HaAIlOHAIBHO-KYJIBTYPHOIO
3abapBieHHs. Sk cmoci® mepekiagay HIBEIIOBAaHHS JOCI 3aJMINAETHCS OJHUM 3
JTUCKYCIMHUX 1 CYNEepewIMBUX THUTaHb IEPEKIaT03HABCTBA, BHUBUYCHHS SKOTO

TPUBAE ¥ CHOTOIHI.
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Mertor mnepekiiaianbkoi cTparerii MoaepHizamii € 3amina JIO BuxigHOTO
TeKcTy Ta BianoBiaHI JIO B IIIbOBOMY TEKCTI, SIKI € BJIACTUBUMH ISl KYJIbTYpU
penumienTiB. [HIIMMU cI0BaMHU, B MPOLIECI BUKOPUCTAHHS CTpaTerii MojaepHizalii
apxaiuHi HaMEHYBaHHsI MJIATal0Th 3aMiH1 Ha ekBiBaJIeHTH1 JIO B HibOBIH MOBI.
Binrak, mepekiamayd CTBOPIOE TEKCT, SIKUW BIAPI3HAETHCS B KyJIBTYPH OpUTIHAITY,
IPOTE € OLIBII JISTKUM TSI CIpUUAHATTS afapecatamu [20, c. 176].

[Ipu BuUKOpHCTaHHI CTpaTerii MOJAEpHI3allll YU «OCYYaCHEHHS TEKCTY»
nepeKyiagad CTaBUTh 3a METY MepeAaTd KOMYHIKaTHBHY aBTOPCHKY 1HTEHINIO,
BUKOPHUCTOBYIOUH IPHU [IbOMY CyYacHi, a OTKe U 3p03yMijIl JjIsl PEIUITIEHTIB MOBHI
ovHuUIll. BianoBigHa cTpaTeris 1a€ MOXJIMBICTh 3pOOUTH TEKCT TOCTYIHIIIUM JIJIs
po3yMiHHA. [IpoTe icHye ¥ meBHa 3arpo3a CTBOPEHHS MEPEIIKOAN MiK MOBOIO
1ICTOPUYHOTO TEKCTY Ta MOBOIO CHOTOJICHHS.

[IpoOnemMu BIATBOpEHHsS 1CTOpUYHO MapkoBaHux JIO BUHUKaIOTH B
pe3yNnbTaTi BUHUKHEHHS ICTOPUYHOI BIJICTAHI MIX YacOM CTBOPEHHSIM BUXIJIHOIO
TEKCTY 1 HOTO MepeKIaoM IIJTLOBOK MOBOI. TpaguiliiHO BUAUIAIOTH TPU TUIIU
ICTOPUYHOL TUCTaHIi (BiACTaH1):

1) TeKCT HamMcaHO MOBOIO, fKa BIJMOBIJIA€ 4YacCy >KUTTS aBTOpa, MPOTE €
apXxalyHolo IS Cy4acHOI'O YhTaya;

2) aBTOp HaBMHUCHO apXxai3ye TEKCT 3aJJs JOCATHEHHs MEBHOTO BIUIMBY Ha
ajpecara,

3) BIAHOCHA ICTOpU3AIliSl TEKCTY SIK HACIIAOK 3aCTOCYBaHHS CTHJIICTUYHOTO
PUIIOMY HaIlapyBaHHS OJJHOTO ICTOPUYHOTO KOHTEKCTY Ha iHmmi [29, ¢. 152].

Ax GauuMo, IJIg Tepekiiajiaya BUHUKAE TMTMTAHHS JIOIUIBHOCTI CKOPOYSHHS
i€l ICTOPUYHOI BIJICTaHI Yy TEKCTI Tepekyiaay. 3 Oorjsiay Ha 1e, B
MEPEKIIaT03HABCTBI JOTPUMYIOThCS TPAIUIIIHHO TIBOX TOYOK 30py. [IpencraBHuKH
MEPINoi BBaXKAIOTh, IO JJI CYYaCHHWKIB aBTOpa TEKCT HE CHOpHHMAaBCS K
apxaizoBanuii (3acTapiimii). ToMy 3 yacoM mepekiiajiady He BapToO HaJaBaTH HOMY
BIJIMOBITHAX KOHOTAII# YW KOJOpUTYy. [HaKkme Kaxydu, aapecaTtd IIbOBOTO
TEKCTY, BUKOHAHOT'O 4Yepe3 3HAYHUU MepioJ MIC/is HAMMCaHHS BUXIAHOTO TBOPY,

CIIPUUMATUMYTh MOT0 HE TaK, SIK CY4aCHUKHU aBTOpPA, JJISI IKUX 3a3HAYCHUN TEKCT
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OyB BIATBOPEHHSM TOJIIIHBOI JIACHOCTI. Y TakOMy BHIIQJIKy Tepeksiaaay
3BEPTAETHCA 10 CTpaTerii mMojepHizalii (akTyanizallii, OCydacHeHHs) IMepeKIamay
[22, c. 73]. Y pe3ynbraTi BAKOPUCTAHHS ITi€1 CTpATETl MepeKiiaaad CTBOPIOE TEKCT,
10 CTa€ OUIBII 3PO3YMUTUM ISl CHPUHHSATTS ChOTOAHIIITHIM PELUITIEHTOM.

[TpuOiynuky 1HIIOT Teopii MEpeKOHaHl, IO 3 YacOM 3MIHM B KYJbTYpi
IPU3BOJATH JI0 3aCTapiBaHHS MOBH TBOpPY. SIK HAC/iIOK I[LOTO, Cy4acCHI HOCIT MOBU
BUXIJTHOTO TBOPY BiJAYyBalOTh, 110 TEKCT HANMUCAHUNA MOBOIO OUIbII PAaHHBOTO
nepiogy, 1 BIAMOBIAHO, PO3YMIIOTH HOTO HE TakK, SIK TOTOYacHI yMTayl. SIKIIo
TPYHTYBAaTHCS Ha I TOYIl 30py, TO B Iepekiaal MoTpiOHO 30epiraT 4acoBy
BificTaHb. [[pOro MokHa AOCSATHYTH, BJIAIOYMCh A0 cTparerii apxaizamii [12, c.
270]. BukopuctaHHs IIi€l TepeKIafanbKoi cTpaTerii copusTUMe Mepenadi
CTHJIICTUYHOTO KOMIIOHEHTY TEKCTy OpHUTiHaly. Y TakoMy BHUMNAIKY Mepekianad
B3MO31 HE JIMIIE NEPEATH 3MICT TEKCTY OpPUTIHAITY, a IPU LbOMY III€ i 30eperTu B
nepekIajii Horo icTopuyHe 3a0apBICHHS.

Sk 0Gaunmo, OMHCaHI BHINE CTpaTerii MPOTUCTABISIIOTHCA OJHA OAHIN.
HaiiOinpm1 ONTUManbHUM pIIIEHHSM IPU MEPEeKaAl TEKCTIB 1HIIOI 1CTOPUYHOI
eMoXM MOKHA BBa)KaTH CTpATeriio MoMipHOT MojepHizaiii. Bona 3aiimae
IPOMIXKHE MICLE MDK CTpaTerisiMu apxaizauii 1 moaepHizauii. Pazom 3 tum, 1s
CTpaTerisi mepekiaay a03BOJiA€ TepeAaTH iCTopuuHe 3a0apBIICHHS BUXITHOTO

TBOPY 3pO3YMIJIO0 JIJIsI Cy4aCHOTO YHUTa4a MOBOIO.

1.2. Oco6uBOCTI KiHOMEpPeKIa1y iCTOPUYHUX cepiaJiB

TpanuuiifHo MiJl TEPMIHOM «KIHONEPEKIIaa» PO3yMIIOTh MEPEKIal XyI0KHIX
Ta aHIMAIWHUX (PUIBMIB, @ TAKOXK cepialiiB. Sk MpaKTUUHUN MTPOIIEC KIHOMEPEKIIa/
BHMarae BiJI IiepeKiiajaya BUCOKOTO piBHS mpodeciitHoi miarotosku [17, c. 189].

Kinonepekiiag nmoB’si3aHuii 3 TPyJHOIIAMU SIK MOBHOT'O, TaK 1 TEXHIYHOTO
Xapaktepy. Y CBOIO uepry, i€ BiIOMBa€ThCS Ha CTYIEHI EKBIBAJIEHTHOCTI Ta

aJICKBaTHOCTI TIEpEKJIaly BHUXIJIHOTO TEKCTY, a TaKoXX Ha HOro TEXHIYHOMY
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BTUICHHIO Ha €KpaHi. BUIUIAIOTh M’ATh TOJOBHUX BMIIB KiHomnepeknany. Cepen
HUX:

1. Cunxponnmii mnepexnan KiHo(puIbMy. Lleli pi3HOBHA KiHOMEpEKIaIy
BUKOPUCTOBYETHCS TIJI YaC MIKHAPOAHHMX KiHO(GECTHUBANIIB. Y I[bOMY BHUIAJKY
nepeKaaaad Tpame Hajg KiHOGIIEMOM 0e3 Omopd Ha MOHTaX. [HKOIM BIH
BUMYIIICHUN TepefaBaTH 3MICT KiHOQIIbMY 0€3 MOMepeaHboro MeperisLy,
HaMaraloyuch TOYHIIIE TIEpeIaTh HOTO CYTh.

2. O3ByuyBaHHS KIHOQUIbMY BJIacHE MepekiagaueM abo akTopoM. Y I[bOMY
BUMAAKYy 30epiraerbCcsi OpHUTiHAJIbHA 3BYKOBA JOPDKKA, IO JIa€ MOXJIMBICTD
IJI/1a4€B1 BIIOKPEMUTH PEIUTIKU PI3HUX TIEPCOHAXKIB.

3. O3ByuyBaHHS KiHOPUIBMY JBOMa aKTOpaMH, YOJOBIKOM Ta JKIHKOIO, 3i
30€peKEHHSIM OPUTTHAIILHOTO 3BYKOPSY.

4. TloBauii nyOnsxk ¢GuipMy. Y LHbOMY K BUIAAKY B1AOYBa€TbCA 3HA4YHA
KOMIIpECISI YU CTHCHEHHS MaTepiajly 4yepe3 HeOOXITHICTh 30Iry apTUKYJSILIT
(BUMOBH, JIMKIIIT) aKTOPIB 3 MEPEKIIATOM IX PEILIIK.

5. Bukopucrtanas (cyO)TUTpiB IpH MOBHOMY 30€peKEHHI OpPUTIHAIBHOTO
3Bykopsany. Came Tak BIATBOPIOETHCSI MOBJICHHSI TE€pPOiB Y BUIUISIII TEKCTY
I[IJTbOBOIO MOBOIO B HIDKHIN 4acTHHI ekpaHa [28, c. 337].

KiHoTekcT Mae 'y  CBOEMy  CKJIaJl  MOBHMHA Ta  HEMOBHHUU
(EKCTpaJIIHTBICTUYHUN) KOMIOHEHTH. MOBHA CKJIaJj0Ba IMPEACTAaBICHA BEpOAIBHO
(TuTpH, HamwMcHh), TOAI SK HEMOBHHH €JIEMEHT PENpe3eHTOBAHWN HEBEpOAIBHO
(peruTiki akTOpiB, 3aKagpOBHUM TEKCT). HaliO1mpIn BIJOMHM THUIIOM KIHOTEKCTY €
kiHocumeHapiii. BianmoBigHo, mepekiagay npairoe 3 caMUM TEKCTOM KiHOCIICHapis
K JITEpPaTypHUM JpaMaTHYHUM TBOPOM, HA OCHOBI SIKOTO CTBOPIOETHCS
kiHo(utbM. OTXKE, KIHOCIIEHApIN €, y mepiry 4epry, XyJI0KHIM TBOPOM, IO Mae
ceoro dopmy Ta crpykrypy [30, c. 89]. Biarak, mnepekian KiHOCIEHApIiB
ACOITIIOETHCS 3 XYJIOKHIM MEPeKIagoM (Mae 3 HUM Oararo criabHuX puc). OIHaK,
KIHOTIEpEKJIa] Ma€ i BIACHI O3HAKH, sIKi CJiJi OpaTd O yBaru mija 4ac pobotu 3

HHUM.
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Ak Oaunmo, KIHOQIUIBM € Hacammepesn XyooxcHim meopom. Tomy mpu
NepeKaaal BaXJIMBO MEpeNaTh KOXHUM HOro eIeMEeHT, 30KpeMa MOBHY
XapaKTepUCTHKY TMEepCOHaXiB. BoHAa CTaHOBUTh BAXJIMBUH  KOMIIOHEHT
XYyJI0)KHBOTO 1 KiIHeMaTorpadidHoro oopasa. Sk mokasye Teopist Ta nepekiiaaamnbka
MpaKTHUKa, HAWOUIBIII MpoOJieMu mia 4Yac mepekiany KiHO(UIBMIB TMOB’s3aHi 3
BinTBOpeHHsM Takux JIO, sk peanii, ¢pa3eonoriyHi OJUHUIN, IHIIOMOBHI
BKpAIUICHHS, I'pa CliB, a0peBiaTypy 4M CKOPOYEHHS, a TAaKOX 3acTapijia JIEKCUKa,
MPEACTaBICHa apXai3MaMH Ta ICTOpU3MaMHd. 3ayBaXMMO, IO CTHJIICTUYHA Ta
eMOIIiiTHA OIIIHKA ITi€l JEKCHUKHU He 301raeThcs B 000X MoBax [14, c. 72].

3a3HaunMO, IO KiHOTEKCT € SIBHINEM MOJIKOJOBHM. Moro ocoGmmBicTh
MOJIATa€ B TOMY, IO BiH T'PYHTY€ETHCS Ha T'€HETUYHO PI3HOPIIHMX BepOaNbHUX U
HeBepOaJbHUX KOMIIOHEHTaX, sIKI INpU LbOMY TIOB’s3aHI CEeMaHTU4YHO. Tak,
JIHTBICTMYHA (MOBHA) 3HAKOBA CHUCTEMa KIHOTEKCTY PENpPE3CHTOBaHA MHUCHMOBOIO
Ta YCHOIO CKiagoBUMH. [Ipu 1boMy, HEMOBHA CHCTEMa MICTHTh 3BYKOBY YaCTHHY
Ta BIACOPSA, 110 BUKOHYIOTH (YHKIIIO KOHTEKCTY MO0 OAWMH onHoro. Ilpu
LbOMY, *OJICH 13 HUX HE B 3M031 TOBHICTIO 30€pErTH CEMAaHTUKY 11032 BIJIITOBITHUM
KOHTEKCTOM [5, c. 6]. Came 1 BIacTUBICTb KIHOTEKCTY CTAHOBUTH T'OJIOBHY
CKJIQJHICTh MEPeKIaay KIHOTEKCTY.

Cam KIHOMUIBM MNPEACTaBISAIOTh CYKYMHICTIO JEKUIBKOX CEeMIOTUYHUX
cucreM. bepyun mo yBarm Toi (akrt, mo KiHODUIEM € OCOOJUBHM TEKCTOM,
KiHOZIAJIOT MICTUTh pPHUCU Maike BCIX (QYHKUIOHAJBHUX CTWIIB. Toxal SK
TEMaTU4YHa Ta >KaHPOBAa PO3MAITICTh KIHO3MICTY MPU3BOAMUTH IO TOTrO, IO 3a
JIOTIOMOTOI0 BepOaIbHOI CKIIaOBOI KIHO(IIHM BIATBOPIOE PIZHOMAHITHI JIFOACHKI
nii Ta moBeminky [18, c. 148]. Pazom 3 TumM, BepOajgbHa CKJIaJoBa MOXE
NepexXoAUuTH Ha TEpIIMA IUJIaH, OTPUMYIOYM (DYHKINT, XapakTepHi s
JpaMaTypritHOTO TEKCTY ad0 CTaTH y BIACOPSAl APYTOPSIAHUM €JIEMEHTOM.

[Ipu BiATBOpEHHI KIHOAMCKYpCY 3aco0amMu 1HIIOI MOBH, MHepekianay
CTHKAETHCS 31 3HAYHUMH MpoOJIeMaMu, siKl, CKaXiMO, MOXXYTh OyTH BIJICYTHIMHU
Opy  TMepeKiaal TEKCTIB IHIIOTO CTWIKO. Y3arajibHIOYM MOMVISIAM  PI3HUX

JOCTIAHUKIB CTOCOBHO MOHSTTSI KIHOTEKCTY, MOKHA CTBEPKYBaTH, 10 KIHOTEKCT
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SK TOBIJOMJICHHSI MICTUTh SIK BepOasbHy, Tak 1 HEBepOanbHy ckiianoBi. Came 1ie
BUKJIMKA€E TIEBH1 TPYHOIII MMiJ1 yac oro nepekiany [['omoBHs, c. 7].

BuBdeHHs nekcnmuHUX TpaHChOpMaIliii € BaKIWBHM aCIEKTOM PO3YMIHHSI
MEXaHi3My Tiepekiiany KiHopiaeMy. BoHO jgomomarae kpaiie 3po3yMITH
nepeBakaHHs 3MICTY Haj (opMoio uu (Gopmu Hax 3MICTOM Ha PI3HHX Kajapax.
BinnoBigHo, Ha IeKCMYHOMY PiBHI (hOpPMaIbHO-3MICTOBI MIEPETBOPEHHS MAIOTh, 3a
0.0.CeniBaHoOBOIO, JBa IJIAHK BUPAKEHHS: ICHOTATUBHUN 1 KOHOTaTUBHUK [26, c.
66].

Y leHOTaTUBHOMY IIJIaHl, SIKUW BUSBISE JIOTIYHE SAPO 3HAYCHHS,
dbopMallbHO-3MICTOB1 TIEpeKJIaJaibKi TpaHcopMallli CTaHOBIATH CJIOBHHKOBI
BIJIMOBITHUKH JIEKCEM, 1110 HAOYBalOTh B IJILOBI MOBI Ha0Opy CeM, MOPIBHSHO 13
BHUX1JIHOIO OJIMHMIICIO, 1110 aKTyalli3yeThCsl KOHTEKCTOM [26, ¢. 67]. OqHuM 13 BUIIB
JEHOTAaTUBHUX TpaHchopMalliil € Tak 3BaHl X0J10HIMIiYHI TIEPETBOPEHHS, TOOTO
3aMiHa Ha3BU YaCTHUHH Ha3BOIO Iijioro [26, €. 68]. BimmosimHa Tpancdopmaiis
BBAXKAETHCS (DYHKIIIOHATBHOIO, TOOTO 3A1MCHEHOIO 3 METOI0 YTOYHEHHS, a TaKOX
JJ1s1 BepOaIbHOTO BIATBOPEHHS MOAIN B Kaapi.

Y J1eHOTaTMBHOMY acmeKkTi J0 TpaHchopmalliil BIJHOCUMO TaKOX
MeTaOopUyUHi TIEPETBOPEHHS. 3ajeXHO BIJl CIIBBIAHOIICHHS Ta HAsBHOCTI
Metadgopu y BUXIAHOMY 1 muiboBomy TekcTi, O.0. CeniBaHoBa MOJLIsA€ iX Ha
nemeradopusanio, pemeradopuzamito W TpaHncMmeradopuzarito.  Ckaximo,
nemeTadopu3allis CTaHOBHTh 3aMiHy MeTadopu He MeTadoporo [26, C. 74].

BignoBimHo g0 HOBOI  kiacudikaiili KOHOTaTHUBHI  TpaHchopmarlii
nudepeHIliIoITh Ha  OIIHHO-€MOTHBHI, €KCHpecuBHI Ta (yHKIIOHAJIBHO-
criiictuuHi [1, c¢. 182]. PesynbraTom BiAMOBIIHUX MOIUdIKALiid € Mi>KMOBHI
CHHOHIMIYHI  BiAMOBIZHUKK. OCTaHHI BIAPI3HAIOTHCS  OIIHHO-EMOTHBHUMH,
EKCTIPECUBHUMH Ta (QYHKI[IOHATBHO-CTUIIICTUYHUMHU BITIHKAMU 3HAYEHb.

O1xe, MiACYyMOBYIOUH, CIIiJ 3pOOMTH BUCHOBOK, III0 Ha JICKCHYHOMY PIBHI
MEePEeKIIa] € BAXJIMBUM JJIsl JOCATHEHHS anekBaTHOCTI. [lepeknanad, sk mpaBuio,

BJIaJI0 BUKOPUCTOBYE KOHOTATUBHI M JEHOTATHBHI TpaHchopMmallii, IKi COPUSIOThH
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KpaIoMy CIPUUHATTIO KIHO(MUIBMY Ta MiJ Yac Meperjsiay NnepenarTh HeoOX1THI
eMOIIIi 1 BIAIYTTH.

Kpim Toro, ocobnuBy yBary mija 4yac nepekiaay KiHoQiabMIB ClliJ 3BepTaTu
Ha CONIOKYJIbTYPHI 0COOJIMBOCTI BUXIJTHOTO TEKCTY Ta oOupaTtu BianosigHi JIO B
ITbOBIM MOBI, 100 HE BTPATUTU KYJIBTYPHHUI KOJOPHUT TEKCTYy opuriHamty. Kpim
TOT0, MOTPIOHO 3POOHTH IIE ¥ TaK, o0 AYOJISDK OYB 3p0o3yMuIAM IS Tisaada [43,
c. 12]. B Oyap-sxoMy KiHO(]1IEMI HasiBHI COIliaibHI YMHHUKH. BaXXuBy poJib mpu
FOMY BIAITpa€ OTOUYIOYE CEpEAOBHUINE, HAIIOHANBHICTH mMepcoHaxiB. Croau
TaKO’K CJIiJi BHECTH BUXOBaHHS I'epoiB, EKOHOMIUHI Ta MOJITHYHI, KyJIBTYPHI PUCH,
a TaKOX CTWIb XUTTA. YC€ 1€ MEBHOIO MIPOI0 3MIHIOE MOBY, SIKOIO TOBOPSThH
NEPCOHAXKI KIHOPLIbMIB.

[lin yac mepekyiagy COLIOKYJIbTYPHHM KOHTEKCT MNEPENa€eThCsl 3aBISKU
BUMYIIEHUM afanTaiisM Ta TpaHchopmaiisM. Tak, mepekiagadl CTHKAIOThCS 31
3HAYHUMH MpoOjJeMaMHu TMpU Teperaydl TEKCTy OpUriHaldy, OCOOIMBO MpHU
nepekiaaal icropmuHux ¢uibMiB. [IpUYMHOIO 1BOTO € YHCIEHHI KYJIbTYpHI Ta
HaIllOHAJIBHI pealii, MoB’s3aHi 3 iCTOPiEr0 HApOIy SK HOCis BHUXimHOI MOBH [5, c.
8].

Jlist Toro, mo0 pEeuuIliEHTH MNEepeKIaay 3pO3yMIIM TEKCT, BCl 11 peanii
BUMAralTh MOSICHEHHA npu nepekiaal. CouiomiHrBICTUYHI (aKTOpU MaroTh
3HAYHUHN BIUTMB Ha 3a0€3MEYCHHS aJCKBATHOCTI IIUIBOBOTO TEKCTY. AJDKE BOHU
BHU3HAYAIOTh PO301KHOCTI B MOBJIEHH1 PI3HUX T'PYyN HOCIIB MOBU TEKCTY OpUTIHATY
1 ITLOBOTO TeKCTy. [Ipu mepeksiaai ocoOMMBI TPYIHOIII CTBOPIOIOTH Taki popMu
MOBH OpUTIHAJY, SIK TEPUTOPIAJIbHI Ta COIIATIbHI JIaJIeKTH, CJIICHT Ta CyOKYJIbTypHa
JICKCHUKA.

TepuropianbHUil JiaEKT BUKOPUCTOBYIOTH y NIBOX BHmMaakax. llo-mepire,
KOJIM €Mi30[y CIICHapil0 HANMCaHO Ha JiajieKTi, OCKUIbKK MOTPIOHO MepeaaTu
OCOOJIMBOCTI 1CTOPUYHO-KYJIBTYPHOTO CIOKETY ciieHu. [lo-npyre, Koau ialiekT €
XapaKTEPUCTHKOIO OyIb-sIKOTO Teposi KiHOGIbMY. Y TMEpIIOMYy BUIAIKY T1aJeKT
Npu Mepekiagl He TepelacThCs, OCKUIBKM B IIbOMY HeMae ceHcy. Toal sk y

JIpyroMy BUIAJAKY, A1aJIeKT BIATBOPIOETHCS. KpiM TOro, 10 LbOTO JOJAIOTHCA
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NPUMITKY TIepekiiajaya 3 ypaxyBaHHSIM 1HTOHaIli, PoHy, TeMOpy rojiocy ayoiiepa
[45, c. 140]. Omxe, y KiHOCIEHapii OepyThCs JO yBaru KyJbTYpPHi, COIiaJIbHI,
icropuuni Ta moOyTOBI pearii.

Maemo MiJIKPECIUTH, 0 pealif0 CIoYaTKy NOTpiOHO ocMUCIUTH. | nuie
MiCs 1BOTO TepeKsiagad MOKe BJATHCS O CaMoi Iepeaadi peajii Ha MUTbOBIN
MoBi. [lpu mepemaui peaniii icHye Kinbka TOJOBHHX mpoOsieM. Ilepma 3 HuX
MOJIAITae B TOMY, 1[0 YacCTO peallisi B MOBI Mepekiiay He Ma€ eKkBiBajieHTa. A/Ke B
KyJbTypi HOTO HOCIiB BIACYTHIA mpeaMeT a0o sIBHUINE, IO MO3HAYAETHCS LI€I0
peanieto. pyry npobieMy BOa4aeMO B TOMY, IO MepeKiagad MOBUHEH, TOPST 3
NpeMETHUM 3HAYCHHSAM pealtii, mepeaarty ii KyJIbTypHO-iCTOpUYHUN KoopuT [39,
c. 126].

BignoBigHo, TUIsiIad TOBUHEH JIETKO CHPUAMATH TEKCT KiHOJIaJoriB,
BIIUYBaTH HACTpPIi MEpCOHaXiB, eMoLiiiHO mnepexuBatd. OTxe, OCHOBHA
CKJIQJHICTh KIHOMEPEKIIay TOJIATaE y MOKIIMBOCTI M CTYIIEHI afganTarlii TEKCTy 110
KyJbTYpH, TOOYyZ0BaHOI Ha 1HIIIM cucTemi IiHHOCTeH. Came 11ei pakT 00yMOBITIO€E
HEB1JIBOPOTHY BTpaTy B PO3YMIHHI IIILOBOTO KiHO 3 IHIIOMOBHOK TEMAaTHUKOIO Ta
HCTIPUIHIATHAMHU IS 1HIIOT KyJbTYPH MOHATTAMU [44, c. 123].

Y  JOCHiPKeHHSIX MOBO3HABI[IB BHJAUISIIOTH Taki MNpUHOMH 1 cTparerii
COIIIOKYJIBTYPHOI aJianTariii:

— TPUHAOMH COIIOKYJIbTYPHOI aJamnTaiii: TPaHCKPHMILs, TpaHCIiTeparlis,
re’epanizailisi, KOHKpeTH3alisl, NepeKsa] eKCIPECUBHUM €KBIBAJICHTOM, MEpeKiIal
3alMO3MYCHHSM, TIEpeKiaa 3a JIONOMOror mnepedpa3yBaHHS, BUIYYEHHS,
JOTIOBHEHHS 1H(oOpMaIlii, mepeKkaazg 3a JOIMOMOTOI 1IICTpallii, MepeKiIal
(yHKLIOHAJTBHUM €KBIBAJIEHTOM, JOCHIBHHM TEpeKiad, OMNUCOBHHA MepeKIa
(excrumikaris);

— cTparterii COIIOKYJIbTYpHOI ajanTalii: JoMecThkaris, ¢opeHizamis [5, c.
9].

[lepm HDX TPOJOBKUTH PO3TISLA MPOOJIEMU OCOOJMBOCTEH TMepeKyiasy
ICTOPUYHUX KIHOQIIBMIB, PO3IIISIHEMO MPOOJIEMY AMCTAHUII Yacy i mpocropy sk

OJIHY 3 HAWCKIJIATHIIUX Tpo0sem nepekiany. [lpu mpomy mepekian po3ymMieMo sk
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MDKMOBHY Tepe/lady HallloHaJIbHOT CaMOOYTHOCTI, TTOB’S3aHO1 3 JUCTAHIIIEI0 Yacy
H mpoctopy. 3 TOYKM 30py MepeKiany, PETpPaHCIIis SK IPOAYKT O3Haydae
MOBTOPHI TEPEKIIaIN OJHOTO OPUTIHAIBHOTO TEKCTY HAa MOBY Mepekiany. Bigrak,
peTpaHCIALs K MPOLIEC CTAHOBUTH SIBUIIE, 110 BIIOYBAETHCS MPOTATOM MEBHOTO
ICTOPHUYHOTO TIepioAy abo KIIBKOX MEpio/iiB CHHXPOHHO ab0 AiaXpOHHO. Y CBOIO
4yepry, me Ja€ 3MOTY IPOCTEKUTH CBITOOAYEHHS Ta BIUIMB PI3HUX €MOX Ha
nepeKIIaiaviB, 1 BIAMIOBIIHO, HA MEpeKiIaJeHUu TBIp. Y OLIBIIOCTI BUMAAKIB Pi3HI
MEePEeKIaaN CTBOPIOIOTHCS HE CHHXPOHHO 3 TEKCTOM OpHUTIHATY, a 3 TMEBHUM
1HTEepBajIoM yacy. Lle 3yMoBIIO€ Tak 3BaHy AlaXpOHHY MHOKUHHICTH NEPEKIaaiB
a0o0 perpacuisiii [31, c. 34].

AJIEKBAaTHICTh MEPEKJIAJIB YaCOBO BIJIJIaJIEHOIO MEPIIOTBOPY OazyeTbcsl HA
0a30BUX MPUHIIUIAX TEOPli €KBIBAJIEHTHOCTI:

1) BuBeneHHs €KBIBAaJEHTHOCTI 3a MEXI MOBHHUX OJMHHMIIb 1 BHU3HAHHS
TEKCTyaJbHOI Ta KOMYHIKaTUBHOI €KBIBaJIEHTHOCTI MOPS/ 13 MOBHOIO;

2) BU3HAHHS HEMOXJIMBOCTI BCTAHOBJICHHSI TOBHOi €KBIBAJEHTHOCTI MIX
BUXIJIHUM TEKCTOM 1 IIIJILOBUM TEKCTOM.

OTxe, eKBIBAJCHTHICTh MEPEKIaJy YacoBO BIJIAJIEHOTO IMEPIIOTBOPY €
3aBXX/IM BIIHOCHUM MOHSATTSM, JO TOTO K PIBEHb BIJHOCHOCTI MOX€E OyTH pi3HUM
[36, c. 217].

3ayBaXUMO, IO CTYMiHb 30JMKEHHS 3 TEKCTOM OPHUTIHAIY 3aJICKUTh BiJ
Oaratbox (aktopiB. 3 0gHOTO OOKY, BiJ MallCTEpPHOCTI Ta TBOPYOi OCOOMCTOCTI
nepeKsaaayda, BiJi MOBHUX YMHHHUKIB, 30KpeMa, PO3BUTKY JIITEpATypHOi MOBU Ta
XYyJIO)KHBOTO Tepekyiany. 3 1HIIOro OOKy, BijJ BIUIMBY KYyJIbTypHU ajpecaTa, Bij
eTMOXM CTBOPEHHS TEKCTY OPHUTIHANYy 1 TEKCTy Mepekiaay, Croco0y Mepekiamy,
XapakTepy TEKCTIB IIboBOT MOBH To1o [31, €. 33].

Y  mepekiiafo3HaBCTBI  ICHYIOTh  pi3HI  Kjacudikaiii  crparerii
JIHTBOKYJIBTYPHOI aJantallii TeKCTy nepekyaay. Y Hauid po3BiAil MiJ TEPMIHOM
«cTpaTerisi nmepexkjaaay» pO3yMIEMO CYKYIHICTh TpaBWJ, IUIeH 1 3aco0iB, sIKi

BUKOPHUCTOBYE IIepeKiiafjad y Mpoleci mepeknany. BoHM BH3HAuYarOTh #oOro
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BJIACHUM CTUJIb CEpejl IHIIMX MepekiiagadiB, TOOTO BUIALISIOTh MPOAYKT NEpeKIamLy
cepen iHIMX repekianis [33, c. 27].

3 ychOro Pi3HOMAHITTS CTpaTerid MepeKiamy, AKi mepekiaaad ooupae s
BIJITBOPEHHS YaCOBO BiJJaJICHUX TEKCTIB OpHriHaly, eHEKTUBHUMH € HACTYIIHI [2,
c. 22]:

— CTpaTeris icTopu3ailii, 0 Ma€ Ha METI CTBOPEHHS 00pa3y MUHYJIOI €TIOXH,
KWW HE € TOTOKHUM pPeaTbHUM TEKCTaM BiJINOBIIHOT €MOXHU,

— CTpaTteris MoJepHi3amii mependadae CTBOPEHHS 00pa3y CydacHOCTI SIK
YaCTUHU XPOHOTOMNY (Yac-MpocTip) TEKCTOBOI'O METAKOHLIENTY MEepeKaay; sK
HACJIZIOK BUKOPUCTAHHS i€l CTpaTerii 3acTapiji, apxaiuHi cjioBa Ta BUCJIOBH, a
TaKOX CJIOBA-iCTOPU3MHU TMEPEKIATAIOTh OUIBII CYy4aCHUMHU IX BIJMIOBIIHUKAMH,
10 BIUIMBAE HA €CTETUYHUI KOMIIOHEHT OPUTTHAIBHOTO TBOPY,

— CTparerisg HelTpaiizalii 4acoBOi BIACTaHI Nependayae YCYHEHHsI 4acoBO1
MapKOBAHOCTI XyI0XKHBOTO 00pa3y [34, c. 157].

Bubip nepekiaganbkoi cTparerii 4acoBO BIJAJICHOTO OPUTTHAIBHOTO TBOPY
O0OyMOBITIOETHCSI KYJIbTYPHUMH, COLIaJbHUMH, MCUXOJOTIYHUMH, €KOHOMIYHHMH,
MOJITUYHUMU YMHHUKAMHU, BUMOTOIO Yacy, HasABHICTIO 1HIIMX MEPEKIaaiB TBOPY,
CBOEPITHOIO KOHKYPEHITIEI0 MK MIEpeKIIaadyaMu.

Crparerito nepexianay AUGEpeHIIIOEMO 13 MEPEKIATANBKOI0 TAKTHKOIO SIK
polloBe 1 BUIOBE TOHATTS. BiaTBOpeHHS O00pa3HOCTI, EKCIPECHUBHOCTI,
€MOTHBHOCTI Ta OLIHKM NOpH MEpPEeKIaal y CEMaHTULl BHUXIJHUX JIEKCUYHHX
OJIMHUIIb Tependayae BUKOPUCTaHHS TpaHchopmarlliii, IO MamTh Ha MeETI
NepeTBOPEHHS Ha pPiBHI MOBH. Jl0 TOro », BOHU JO3BOJISIIOTH IEpPEKiIagadeBi
nepeIaTi OPUTIHAIBHUM TEKCT HIJILOBOKO MOBOIO, BTUIMBIIHM Y MEPEKIIA1 K 3MICT,
Tak 1 ¢GopMy TBOpY, BKJIIOYAIOUM CTUIICTHKY [25, c¢. 127]. Biagrtak, nepemaua
3acTapiioi JIGKCUKM B YKPAiHCBKUX MEpeKiIafax BIAOYBA€ThCS 13 3aIy4eHHSIM
PenpoAyKTHUBHHUX 1 afanTUBHUX TakTUK. OCTaHHI, y CBOIO Uepry, peali3yloThCs
IIUIIXOM TPAHCKOJYBaHHS Ta MEPeKIaallbKkiuX TpaHncopmallid, CKOHIICHTPOBAHHUX

Ha Tepejayi 3MIiCTy i 00pa3HOCTI TBOPY.
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PosrisiHeMo TpaHCKOAYBAHHSI, W0 € PENPOJYKTUBHOI TaKTHUKOIO
nepexkiaay, Ky  pO3TJISAaloTh  SK  KOIMIIOBaHHA  CTPYKTYpH  CJIOBA,
CIIOBOCTIOTYYCHHsSI UM PEUEHHs BUXITHOI MOBU y MOBI mepeknany. Llei cmoci6
nepekiiay Bii0yBaeTbes Ha (hoHeMHO-rpad)eMHOMY PiBHI 1 Ma€ Taki PI3HOBUIM:

1) TpaHCKpHIIILIisl, KOJU TPAHCKOAYEThCS 3ByKOBa (popMa CIIOBA,;

2) TpaHcIiTepallis, KoJu TpaHCKOAYEThCS rpadidaa Gpopma cioBa;

3) 3MmillaHe TPAHCKOAYBaHHs, KOJM TPAHCKOIYEThCS YaCTKOBO 3BYKOBA,
4acTKOBO rpadivyHa GopMH CIIOBA;

4) mpakTHYHE TPaHCKPUOYBAaHHS, KOJM TPAHCKOAYEThCS KOPIHb CIIOBa, ajie
BOJHOYAC 3MIHIOETHCS MOTO 3aKiHYEHHS BIJMOBITHO 10 HOPM MOBH OpHUTIHANTY;

5) KanbKyBaHHS, KOJM KOIMIIOEThCS (ppazeosioriaM, cioBo ab0 3HAYCHHS
CJIOBa yepe3 OyKBaJIbHUIA Mepekiiaa iHmoMoBHOro enementa [30, ¢. 89].

PenpoayKkTuBHUMH TakTUKaMU TpaHchopmarliiiinoro nepeknany JIO Tekcty
OpUTIHAJly, 110 30PIEHTOBAaHI Ha BIATBOPEHHS JIHTBOKYJIBTYPHOTO KOOy aBTOpa
TEKCTy OpWriHANy, MpH MEpeKiajl YKpaiHChKOIO MOBOIO BHU3HAUEHO JIE€KCUKO-
cemanmuyni (MudepeHiiamis, MOIyJIALIsS, TeHepalli3alis Ta KOHKpETH3allis) Ta
nexkcuko-epamamuyni  (MopdosoriuHa  3aMiHa,  TPAHCIO3HWIlisA,  LIJTICHE
NEepPEeTBOPEHHd  Ta  AHTOHIMIYHMI  mepeksan)  TpaHchopmarlii. s
PENPOAYKTUBHOIO TEPEKIaay KIOUOBOK CTAa€ MPEeAMETHO-JOriyHa 1HdopMallis,
BUpaXEHA TMEPIIOYEProBICTIO 1H(POPMATUBHOI (JICHOTATUBHOI, KOTHITHBHOI)
byHKii 11 1poTo THITY TeKeTy [21, ¢. 125].

AKTyamnizaimito CTUIICTUYHUX (QYHKIIA HEMHUHY4Ye CIPUYHHSIE TiepeBara
OHHUX (KOHOTaTMBHUX) BuAIB iHGopmamii. Ile o3Havae, mo mig yac
pPENpPOAYKTUBHOTO TIEPEKIIady [OCHTh CKIIATHO JOTPUMYBATHUCH TOEIHAHHS
MaHIBHUX (DYHKIIIH B yMOBaX HECUMETPUYHOCTI MOB 1 KYJbTYp. ¥ TaKOMY BUITQJIKY
BapTO BUKOPHUCTOBYBATH aJIalITUBHI TAKTUKU TpaHCHOPMALIITHOTO METOY.

AJanTUBHI TaKTUKU METOAY TpaHChOpMAIIHHOTO aHami3y nepeadadaroTh
BUKOPUCTAHHS JIHTBICTUYHUX 1 KyJbTYpPHHX MOJENIEH aapecaTa Ta BHUpPa3HE

nparMaTuyHe CHIpsIMyBaHHS TEKCTIB MEPEKJIaly Ha CBOIO 1HIIOMOBHY ayAHUTOPIIO.
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Jlo TakMX TaKTUK HajeXaTh eKCIUTIKaIis (OMUCOBUHM TepeKiiaa), eaiMiHaIls
(BHUTyYEHHSI, HIBEIIOBAHHS, ONMYILIEHHs) ¥ amrntidikamis (qogaBanus) [17, c. 189].

[TepexmagayemM 3acTOCOBYIOTHCS TEpEKIadambKi cTpaTerii  (IepeBaKHO
cTpaTeriss MOJepHizallii) 1 TaKTUKH (PENpOAyKTHUBHI W amanTUBHI) Yy JOCSATHEHHI
€KBIBaJICHTHOCTI OJIMHUIIb TEKCTY OPUTIHATY ¥ OJUHHIIb TEKCTY MEPeKIaay y IBOX
il pi3HOBHAX: MOBHIN 1 yacTKOBIW. Lle mepenbavae HasIBHICTH BIAHOCUH B3a€MHOI
0OYMOBJICHOCTI BIJMOBIIHMX OJWHHUIIb BUXIJTHOTO M IIUILOBOTO TEKCTIB Ha PiBHI
MOBHHUX OJMHHIb (CHIB 1 CTIMKHX CJIOBOCHOJYYEHb) 1 Ha PiBHI MOBICHHEBHUX
YTBOPEHbB (BUIBHUX CIIOBOCIIOJIYYEHB 1 peueHs) [8, ¢. 29].

VY Tol ke uac mopgonoziuni 3aminu 3aCTOCOBYIOTH TpPH 3aMiHI YaCTHH
MoBU. Tak, 3 TOrasAy CTHJIICTHKM BHUKOPHCTAHHS TPAHCHO3MULI BUAO3MIHIOE
NEepeKIaJeHUil BUpa3, SKUN BIJIPIZHIETHCS BiJl OPUTIHANY 3a SKICTIO, aje Mpu
IIbOMY Ma€ OJIHAKOBE 3HAYCHHS; BUCJIOBJIIOBaHHS 3By4YaTh OUIbIN JiTepatypHo [10,
c. 36].

OTxe, ocHOBHa nmpobiieMa Tepeaadl y TMepekiaai  oOpa3HOCTi,
€KCIIPECUBHOCTI, EMOTUBHOCTI 1 OLIHKH Y CEMAHTHULl OJUHULIb BUXIJHOTO TEKCTY,
TOYHIIIE 3acTapiyioi JIEKCUKH, PEMpe3eHTOBAHOI apxaisMaMu Ta 1CTOPU3MAMH,
BUMarae 30epeXeHHs 3HaueHHS, 0 3aKO0J0BaHE aBTOPOM TEKCTy opwuriHamy. Jlo
OCHOBHHMX CIHOCOOIB JOCSATHEHHS €KBIBAJIEHTHOCTI TEKCTYy OpHUTIHAIY IpHU
nepeKsaal YKpaiHChKOI0 MOBOIO HajieKaTh OYKBAJIbHHI Mepekiia, Mopdosoriyna
3amiHa Ta TpaHcno3uuisa. [IpoTe, 3amis mepenayl KOJOPUTY Y BHUIAJKY, KOJU
acomiarii B aHMVIMCHKIA Ta YKPATHCHKIM JIHTBOKYJIBTYpPaxX BIAPI3HAIOTHCS,
JOIUTBHAUM € 3aCTOCYBaHHs Oulbll 3HauyHWUX Monudikamiid. [le 1 craHOBUTH

MCPCIICKTUBY HAIMX IMOAAJIbIINX ):[OCJ'IiI[)KeHB.



21

1.3. KpuTepii sikocTi KiHOnepekaaay

3azHaunmo, mo cdepa KiHOMEPEeKIaay € TOCUTh MOJIOAOK Yy CBITI. Amke
BOHA ICHY€ OJIM3bKO CTa POKIB 1 € CEpHO3HUM 3aCO00M MacoBOi KOMYHiKalii. 3a
cioBamu  O.0.I'opmienko, rioOamizaimisi CyTTEBO  BIUTMBA€ Ha  TMPOIEC
MDKKYJIBTYPHOTO CHiKyBaHHs [6, C. 127]. A, BinTak, BUHUKa€e HEOOXiIHICTH B
OOMiHI KYJbTYPHUMHU TPAIUIIIMHU 3 IHIIMMH Hapojamu. Tak, Oijbpllia 4acTHHA
ycrmixXy KiHO(UIBMY B TpOKaTi 3aJIeKUTH BiJl SKOCTI Horo mepekiany. JloTemHi
JKapTH, TMPaBWIbHO TMepeaaHi JeTaji, SCKpaBl IaJIOTH TOIIO POOUTH TBOPH
KIHOMHCTEIITBA CIPABKHIMU I1I€/IEBPAMHU.

Hapasi KkiHOIHJIyCTpisi PO3BUBAETHCS JOCHUTH IIBUIKO, BIAMNOBIAHO W
MOMYJISIPHICTh, AHIJIOMOBHUX KIHOCEpialliB TOCTIMHO 3pocrtae. Tenernsgaui 3
HETEPIIIHHAM YEKal0Th Ha MOXKJIMBICTh MEPETIIIHYTH YIIO0JEHUN KIHOCepiall, 1 LieH
HIaHC iM HaJalTh came nepekiaaadi. OTxe, BAXXJIMBUM 3aBIaHHIM IIPU HEpeKiIail
€ 30epeKeHHs JIOTIYHOCT1 M IHTPUTH KIHO(DUIbMY, HE BTPATUBILHU MPHU IIbOMY Ta HE
BUKPUBHBIIM CIOKeT. [lopsim 13 JIOTIUHICTIO HEOOXIAHO TaKoX aJIeKBaTHO
BIJITBOPUTH ¥ €MOTHUBHUMN acreKkT. Y TOW K€ 4ac BaXKIMBO HE ITHOPYBATH YaCOBI
paMku KiHO(DUIbMY, 3a0€3MEUYUBIIM BOJHOYAC aJ[€KBATHE CIPUUHSATTS MOIIA Yy
HBOMY.

3BepHIMO yBary Ha Te, 110 BHMOIM JI0 KIHOMEPEKIAAy BiJIPI3HIIOTHCS
3aJIeKHO BIJ KpaiHu. BuOIp KOHKPETHOTrO THUIly KIHOMEpPEKIaay MepeBaXHO
BIJIMBAE HA CIPUUHATTS KIHOPUIbMY IUIBOBOIO ayIUTOPi€Er0. BiH Takok 3aJIeKUTh
BiJl MICIISl KYJIBTYpPH, 3 SKOI MOXOAUTH TEKCT OpPUTIHATY, 1 I[IIbOBOI KyJIbTYpPU Ha
MDKHApOJHIA apeHi, 1HTEpeciB TJIAJayiB, a TaKOX ICTOPUYHOI XapaKTEPUCTHKHU
Hapony [10, c. 36].

[Ipu mepexnani XyaoxHiX (uUIbMIB MOTPIOHO OpaTh 1O yBaru BHMOTH [0
XYJIOKHBOTO TIepekiany. Tak, mepekiaaa XyJA0KHbOTO TEKCTY € OCOOJIMBUM BHIOM
MIKKYJIBTYPHOI, KyJIbTYpHO-€THIYHOI 1 XYJJ0’KHBO1 B3aeMoii. Il Hei BaXKIIMBUM €
caMme TEKCT SIK 3Hauyllla BeJIMYMHA 3MICTY 1 MPEAMET XYIO0XKHBOTO CIIPHIHATTS [8,

c. 28].
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Kpim Toro, xapakTepHow0 pUCOI0 KIHOTIEPEKIaay € CHHXPOHI3allis ay/io- Ta
BIJICOPSly YM MOBHOTO 1 HEBEepOAIHHOTO KOMIIOHEHTIB  KIHOIPOIYKTY.
[lepexnagatoun KIHOTEKCT, Ba)JIMBO HE JHUIIE 3pOOUTH (IIBM 3pO3yMIUIUM
risiadeBl. [Ipore HEOOX1THO TakoXK 30eperTu 3aAyM OpHUTiHAIY, PO3KPUTH 00pa3u
TepoiB y CTUJIICTUYHOMY aCIeKTi, 3alaHOMy pexkucepoM. J[o Toro x, moTpiOHO
nepenaTd TBip 3aco0aMu LITbOBOI MOBH, HE JOMYCTHBIIM TMOPYIIEHHS MOTO
BILIMBOBOI cuH [8, ¢. 29].

Huni nutanHs nepexnany KiHO(UIBMIB € HaMICTOTHIIIOW MPOOIEeMOI0
nepekiago3HaBcTBa.  CkaxiMo, KIHOMIQJIOr SK  BepOalbHUNM  KOMIIOHEHT
KIHO(PUIBMY € OCHOBHUM JiKepesioM 1H(opMaTUBHOCTI. BiH po3kpuBae CIOXKET 1
XapakTepu MNEepCcOHaXiIB. Binrak, HWOro anekBaTHE BIATBOPEHHS y MEpEKIail €
rapaHTi€l0 yYCHiXy ayJioBI3yaJIbHOTO TPOJAYKTY VY TMpPOKaTi Ta MPaBUILHOTO
CIPUIHATTS TBOPY Tisimadamu [11, c. 81].

TeopeTHyHUM MIATPYHTSM JJIsl HALIOTO JIOCHIIKEHHS CIYTyBaJlW HAyKOBI
mpaili, npucBsdeHi cdepi ayamioBizyasabHoro mepekiaaxy (mam - All),
KiHOTIEpEKJIaay Ta 1H. Ta 6e3mocepeIHbo MmpodiieMi nepekiany Kinoaianory. Bapto
3ayBaXUTH, 110 Cepel] MepeKIal03HaBLIB HE ICHY€E €IMHOI TyMKHU I0JI0 MOHSTH
AlIl Tta kiHomepekmany. Tak, YyacTMHA HAyKOBI[IB BBaXarOThb II JIBa TOHATTA
toroxxHuMH [18; 24]. Tnmi HarojomyrTh Ha Tomy, mo All € poaoBOIO HA3BOIO
s pisaux BumiB mepeknany [10; 19]. Ha ocHOBI mpoBemeHOro aHamizy
TEOPETUYHUX JIPKEPEN MU MOAUISIEMO AYMKY NPUOTYHUKIB MEPUIOT TEOPii.

Cepen BumaTHUX 3apyODKHMX HAYKOBI[IB, IO 3alMalOTbCS MUTAHHAMHU
ayJioBi3yasibHOTO mepekiany, ciin Bunimutu A.CepOan [44], X.dia3 Cunraca
[33], I'Torni6 [34] Ta in. Cepen BITYM3HSHMX HAYKOBIB, SKi IMPUCBATHIM CBOI
poOOTH BUBYEHHIO TIOHSTTS «KIHOJIUCKYpC» MoxHa Ha3Batu T.Kpucanony [13] Ta
M.Menbauk [19].

[lin MOHATTSAM «aymiOBI3yaJlbHUM MEpeKIa) CliJl PO3YyMITH «OCOOIUBUIMA
BUJI TIEpeKIIaTy, crernu@ika sSKOTo IMoJsIrae y mepenadi 3MICTy 4epe3 CIyXOBUM 1
30pOBHIl KaHAJM Ta Pi3HI BUJU KOJIB CHHXPOHHO 3 TUM, IO 300paKE€HO Ha EKpaHi»

[19, c¢. 110]. ¥ moBo3HaBCTBI icHye aBa mimxoau a0 All: JiHrBOICHTPHYHUI i
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JUCKYPCOLICHTpUYHUI. BOHM TpyHTYIOTbCS Ha mpoOlieMi MepIIOYeproBOCTI
TEKCTOBOI'O YM Bi3yaJbHOTO Psy JUIs mepeknanaya. HaykoBi MiAIIIIN BUCHOBKY,
110 ayAi0BI3yaIbHI TEKCTH 3a MIPUPOIOI0 € TIOJICEMAaHTUYHUMU (OaraTo3HAYHUMH).
Tomi Ak 7iXHI ajapecaTd BOJHOYAC BHUCTYMAIOTh TJIAJladyaMH, CllyxadamMH Ta
YUTauaMd BIJAMOBIJHUX KIHOTBOPIB. AJPKE BOHM OJHOYACHO OOpPOOJIAIOTH
iHpopMaIlit0 Ha JEKUTbKOX PIBHAX JekoayBaHHs [42, c¢. 67]. O1xke, IOMUIbHICTD
JMCKYPCOLICHTPUYHOTO MiAX0y Oyi0 MmMATBEPIHKEHO Ha MPAKTHIIL.

M.B.ABpaMeHKO TaKOX MIATBEPIKYE, IO OAHUM 13 THUIIB MHEPEKIany €
ayIioBI3yallbHUM Tiepekiaa. BiH € He MEHII BaXKJIMBUM JJIs JOCIIJKEHHS, HIK
iHIn iy nepeknany. Cnenudika All nmonsdrae y mepenadi 3MicTy 4epe3 CliyX Ta
OpraHd 30py AJiA TOTO, 00 TJIAga4 MaB 3MOTY PO3yMITH MoOaveHe Ha EKpaHi.
Omxe, AIl Bu3Hauae xapakTep pi3HUX CHOCOOIB Mepekianay. TeKCT OopuriHairy
COpUMMAEThCS IIsIaYaMy  ayJl0 KaHaJIOM, a TaKOX ayJio- Ta Bi3yaJbHUM
KaHaJlaMd. BiaTak, aBa HAWMOIMYJISPHINI THUIOW MEpPEKIany, SKi BIIHOCATHCS 10
All, € 30kpema ay0roBaHHs Ta CyOTUTpYBaHHS (IIPO IO JAETAJBHIIIE 3T yBaoCh
y MmonepeaHix maposainax) [1, c. 181].

VY mporeci AIl mepexinanady MOBUHEH MaTH 3HaHHS B 0aratbox 00JACTAX
MOBO3HaBCTBa. AJke 1HQOpMaIlis A0 HbOIO HAIXOAWTh 13 MapajieIbHUX KaHaiB
cnpuiinarTs. Ilepekiiamay Mae TOCTIHHO BpaxoByBaTH HEBEpOAIbHUN IJIaH
BUpPAXEHHS, TOOTO OKpPIM CJOBECHOIO KOHTEHTY TepelaBaTH  TaKOX
KOMYHIKaTUBH1 BKa31BKH, SIKI aBTOP KIHOTEKCTY 3aKJIaB Y PEIUTIKYy KIHOMEPCOHaXKa
[5,c. 7].

3 ormsiy Ha BiJICYTHICTh Y MOBO3HABCTBI TEPMiHIB, AKi BIOOpaKatOTh Pi3HI
CEMIOTHYHI CUCTEMHU KIHOQIIbMY, B HAYKOBHI OOIr Ha MO3HAYEHHS BCi€l MOBHOI
cuctemMu (ibMy OyIi0 3ampoBaKEHO MOHATTS «KiHomianor» [40, c. 83]. I3 meToro
JOCSITHEHHSI €KBIBAJICHTHOCTI Yy MpOIleci BIATBOPEHHS KIHOJIAJIOTy Nepekiaaay
JTOTPUMYETBHCS TIEBHOI CTparterii mepekiaagay, ToOTO 3araJbHOrO IUIAHYy IiH,
CIIPSIMOBAaHOTO Ha BIATBOPEHHS KOHKPETHOTO TEKCTY 1HO3EMHOI0 MOBOIO,
3YMOBJICHOTO METOIO TMEepeKyiaay Ta po3po0JEeHOro 3 ypaxyBaHHIM JIHTBICTUUHHUX

Ta eKCTPAIIHIBICTHYHHMX XapaKTePUCTUK Mepekaaalbkoi curyarii [4, c. 132].
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Cepen oco0nuBHX cTpaTerid Tmepekiaay KIHOJIAJOTy HayKOBEIlb
BUOKPEMITIOE:

1) crparerito BIOTBOPEHHS KyJbTYPHOTO JI€HKCUCY, IO Tmependadae
aJIcKBaTHY Tepeaady CMUCITY, BJACHUX IMEH 1 HaIllOHAJIbHO-CIISU(PIUYHUX peatii,

2) cTpaTterito 30epeKEHHS TaK 3BaHOI 3arajlbHOT «TOHAJILHOCTI» TBOPY; BOHA
BUSIBIISIETHCS Y IOCSITHEHHI MPUPOJAHOCTI 3BYYaHHS I[IIbOBOTO TEKCTY KiHOJIIAJIOTYy,
TOOTO mependayvae repenadyy CTHIIICTUKHM MOBH IEPCOHaXIB KiHOPLIbMY (Tak
3BAaHOTO pEricTpy MOBH, KpailHiil CTymiHb BHUPaKEHHS SKUX BOadaeMo y
BUKOPHCTaHHI 3HIKEHOT Jiekcukn) [11, ¢. 82].

HaykoBiii BH3HA4arOTh TAKTHKY IMEpEeKiagy SK CHCTEMHO OpraHi30BaHy
CYKYINHICTh TEpEeKIaJallbKuX ONepaliii, COpsIMOBAaHUX Ha BHUPIIIECHHS IEBHOIO
3aBJlaHHs, CIHMPAIOYKCh Ha 00paHy ctpareriro mepekmany [40, c¢. 92]. Binrak,
NepeKIIa]] KiHOIaJory BMMAarae BiJ Mepekiiajada JOTPUMaHHS TMEeBHOI 3araibHOT
cTpaTerii mepekiaay Ta BHKOPUCTAHHS BIAMOBITHUX TaKTHUK 331 JOCATHEHHS
MaKCHUMAaJIbHOI aJIeKBaTHOCT1 i €KBIBAJICHTHOCTI.

Otxe, amanTyBaHHsI KIHOMEPEKJIAay JJIsl YKpaiHCBKOTO TUisiiadya MoTpedye
BiJl Tepekiagada OaraThboX 3ycuib. llepexnamau 1 pexucep AyOsiKy MarOTh
3BEpTaTH yBary Ha KOXHY J€Tajgb, TOOTO BiJ BHOOpPY aKTOpiB IyOJsiKYy 10
JOCHIKEHHST POHETUYHOT CUCTEMH BUXIJIHOI MOBHU. AJI>Ke OLIbIlIa YacTHUHA YCIIXY
KIHOPUIBMIB Yy TIpOKaTi 3aJeKUTh BIJl SKOCTI TEpeKiany, SKUH MOXKHA

3HIBEJIIOBATU HABITh, CKOXXIMO, BUOOPOM HEBIIMOBIIHOI IHTOHAIIII.

BucHoBKHM 10 mepmIoro po3airy

[TlincymoByrour BHUINlE3a3HAYCHE, MOKHA CTBEPDKYBATH, IO HAWOLIBIIT
NPUHHATHUM y pa3i IepeKiIaay 3acTapijioi JISKCUKH, MPEACTABICHOI i1CTOpH3MaMU
Ta apxai3MamMH, € BUKOPUCTAHHS OJIHIE] 3 HACTYIIHUX CTpaTeriii mnepexiamy:
apxaizarfii, BWJIyYEHHS, HIBEIIOBaHHA Ta MojaepHizamii. Jlnsg BuUKOHaHHS
aJICKBaTHOTO TIEPEKJIay HEOOXITHUM € TMO€IHAHHS JaHux crpareriil. Lle macTe

MOJKJIMBICTh TEpeKJIaauy MepelaTd TEKCT, CKIAJAHUNA Uil PO3yMIHHS YHMTayiB
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yepe3 MPUHAIEKHICTh HOro A0 MUHYJIO1 €MOXH, MOBOIO, 3p03YMIJIOI0 CY4aCHUKAM.
VY Toit ke 4Yac, MoeAHAHHS BIJIMOBIIHUX MEPEKIaNAbKUX CTPATETd CIPUSTUME
30epeKEHHIO HAIllOHAIBHO-KYJIBTYPHOTO Ta ICTOPHYHOTO 3a0apBJICHHS B TEKCTI
nepeKIamy.

Kinomepekiian Bumarae ocoOJIMBOTO TaJaHTY Bij TMepekianada. Yepes me
HOoro TOpPIBHIOIOTH 3 XYyJIOXKHIM mepekiaaoM. Kinomepekian HEMOXIMBUN 0e3
BpaxyBaHHs MOBHHMX Ta €KCTPaJIiHTBICTUYHHX OCOONMBOCTEH KiHOMUIBMY. ToMy
miJ 4yac Tpolecy HOro mepekiaay yBary 3BEpTaloTh caMe€ Ha KiHOCIEHapii.
[lepcnekTHBOIO MOJANBIIUX AOCTIIKEHb € PO3BIAKH 3 TEOpii KiHOMEpeKiIamy 3
METOI0 BpaxyBaHHS MOXJIMBUX MPOOJIEM il Yac BUKOHAHHS TMEPEKIaay TOro 4u
1HIIOTO KIHO(DLIBMY .

3a matepiaiaMu JOCTIPKCHHS, BUOIp CTparerii 1 TaKTUKU KIHOMEPEKJIaay
Oe3nocepeHbO BIIMBAE HA MOro SKICTh. [HKOMM 116 MOXKE MPU3BOIUTH O
HEpPO3yMIHHS ~ €mi30[y, CHTyalli, JOJATKOBOIrO 3HAY€HHS, 3aKJIaJCHOrO,
HaIpPUKJIaJ, Y BJIACHOMY IMEHI MepcoHaxka abo HallloHabHO-crenudiuHii peanii

Ta 1H., IJIsiJa4aMu, 10 HETaTUBHO BIUIMHE HA 3araJibHE COIPUNHATTS KIHOMIPOAYKTY.
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PO31 2

CTPATETIi TA TAKTUKHU NEPEKJIALY ICTOPU3MIB TA APXAI3MIB
Y CEPIAJII «BPI/IZKEPTOHW

2.1. Cnioco0Ou 30epe:keHHs] BUCOKOI0 CTIJIIO B YKPAaiHCHKHUX NepeKjIagax

cepiany

[lepm HiXX TPUCTYNHUTH A0 aHANI3y MEPEKIAAANBKUX CTPATEeri 1 TaKTHK
BIJITBOPEHHS 3aCTapiyiOi JICKCUKU, BIIOpAHOI HAMU METOJIOM CYIIJIbHOT BUOIPKH 3
amMepuKaHCchkoro KiHopuibMy «Bridgerton» Ta HOro ykpaiHCBKOTO MepeKyiasy
«bpimxepToHn», 3pOOMMO KOPOTKHM Orjsg caMoro (uibmy, MO BiroOpaxkae
atmocdepy XIX cr.

MaeMo MiAKPECIUTH, IO Cepial CTAaHOBUTH ayJ10BI3yaJIbHUN TBIp, IO
MICTUTh Oarato cepid, 00 €AHAHUX CIUIBHOI TEMOK. PoO3risiHEMO OCHOBHI
XapaKTEPUCTUKU aMEPUKAHCHKOTO 1CTOPUKO-ApamMaTH4HOro cepiany “Bridgerton”
(«bpimxepToHn») BiJ CTPUMIHTOBOTO cepBicy ¢uibMiB Ta cepianiB Netflix. ITicas
cBoel npem’epu y 2020 porii, cepian OTpUMaB MUTTEBY MOMYJSPHICTh 1 MIJTBHOHH
neperisifiB 3a nepmuil Micdnb pemdy (mpo mo nosigomisie ‘Kyiv Live’,
nocunarourch Ha BBC Ykpaina [22, c. 73].

CroxeT ¢G1IpMy BIATBOPIOE PEANBHICTH XKHUTTS modatky XIX cT., cX0Xy Ha
pomanu JIx.OCTiH dYepe3 KaHOHM, SIKI HE MOJKHA MOPYIIYBAaTH IOHUM Jedl 3
BUIIOTO CBITY. 3a CIOKETOM, TMPEACTABHUKH POJAWHH apucTokpaTiB JloHmoHa,
bpixkepToHn, BUAUISIOTECS CBOIMH PO3YMOBHUMH 3JIIOHOCTSAMH 1 O€3I0TaHHUM
30BHIIIHIM BUIISAOM. [IpoTe, KOaM Hacrae yac BUAATH 3aMiK CTaplly JOHBKY
HNadny, pemyrarii 1i€i poauHU 3arpoxkye 3mT abo mamiaas. Lle 3anexxarume Bin
YyTOK, $IKI TIOIIMPIOIOTHCS 3aBIsSKU Jiefal BicimayH, aHOHIMHINA TUTITKapIIL.
BignoBimHa oco0a HaBITh PO3MOBCIOKYE IUIITKM TIPO caMy KOpPOJIEBY,

3aJIMINAIYHCh TIPU [IbOMY ILIKOM HeBigomoro [22, ¢. 74].
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Hes3Baxkaroun Ha jomiHylouy J1000BHY JIIHIIO y CIOKETI, y cepiail
NOPYUIYETHCS PAJl BAXIMBUX COLIANBHUX MpoOieMm. [Hakiie Kaxydu, MoBa Hie
npo 0opoThOy 3a MpaBa >KIHOK, pacoBY AHUCKpUMIHAIIIIO, (PEMiHI3M, TPOoOIeMU Yy
KOPOJIIBCHKIA CIM’1 TOINO. 3a3HA4MMO, IO IJIsIaul BUSIBISIOTH HE3aJ0BOJICHHS
MOSIBOIO 3HAYHOI KUIBKOCTI TEMHOIIKIPUX akTOpiB y cepiani. Ha ixHIO qym™MKy, 1€
CBIIUYUTH TPO ICTOPUYHY HEAOCTOBIPHICTH KiHOPIIBMY (I BaXKO 3 LKUM HE
noroautucs). Tak, koponesa Illapnorra, mopa I'actinrc, Horo TiTka, dpeiainu
300paxKeH1 TEMHOIIKIPUMHU, 10 OysI0 6 HENPUWHATHUM Y Ty enoxy. Paszom 3 Tuwm,
1€ € TIPOSIBOM TOTITUKH ToJiepaHTHOCTI Netflix.

Mu BBaxkaeMo, 110 0arato KyJbTypHHX JeTajieil BiaTBopeHo BipHo. [IpoTe,
KOCTIOMHU MEPCOHAXKIB CTPIUKH TEX MMiIIAI0THCS KPUTHUIIL 32 CBOIO HEBIJIMOBIAHICTh
Mol moyatky XIX ct. Oco0aMBO 1€ CTOCYETHCS HAATO SICKPABUX KOJBOPIB CYKOHb
040K ciMeiicTBa De3epiHrToH. 3 1HIIOTro OOKY, Taki peaiii, ik OOKC Ha KyJakax Ta
a3apTHI ITpU TMOBHICTIO BIJI0OpakalOTh MPOLBITAHHS TOTOYaCHOTO 1CTOPUYHOTO
nepiomy.

3acTapiia yu/Ta 1ICTOPUYHO MapKOBaHa JIEKCHMKa BKJIOYae y ceOe He e
ICTOpPU3MHM Ta apxai3Mmu, ajie i 00COJIETU30BaH1 CJI0Ba, TOOTO CJIOBA, K1 OlJIbIIe HE
B)KMBAIOTHCS y Cy4acH1i MOBI 1 HaBITh HE 3yCTPIYAIOThCS Y CyYaCHUX CIIOBHHUKAX.

[IpoBigH1 NOCHIIHMKK 3a3HAYalOTh, L0 apXai3Md B MOBI MOXYTb OyTH
HEOJTHOPITHUMHM 32 CBO€I0 CTPYKTYpOIO Ta ICHYE OKpEeMUH MpoIIapoK
cmunicmuuHux apxaizmie, sSKi MOXYTh BXHBAaTUCh Yy KHIDKHIM MOBI, €
CMHOHIMAMH JI0 IHIIUX CJiB Ta CTBOPIOIOTh BHUCOKY CTHJIbOBY TOHaibHICThH. Lli
apxai3MH € O3HAKOK MHUHYJIMX 4YaciB 1 MOXYTb (POpMyBaTH Pi3HI CTHUIIICTHUYHI
¢irypu [38, c. 30], HanpukIaa:

«It has reached my ears that Mr. Colin Bridgerton shall be awarded the
year’s grand prize when he sweeps Miss Thompson off her pretty little slippered
feety (BDFW). — «Moix syx odocsienu wymku, wo micmep Koanin Bpioscepmon
MOdCe  OmpumMamu  20J06HUU  YbO2OPIYHUL NpU3, AKWO UOMY 80ACHbCA

3aKkpymumu 2apuenvKy 201i6Ky mic Tomncon» (bTH).
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Y ¢parmeHTi TEKCTy CHOCTEpiraeMo 3aMiHy MeTagopudHoro oopazy
slippered feet na «rapHeHbKY TOIIBKY.
daxiBii 3 pPI3HUX MOB 3TOJIHI IIOJI0 HASIBHOCTI 61acHe apxaizmie, TOOTO
3acTapiiiX Ha3B ICHYIOYMX IIOHSATh, 1 BOHH TaKOXX BIIHOCSTHCS JO I[HOTO
MPOIIAPKY CTHJIICTUYHUX apXai3MiB, HAIPUKIIA:
«The purpose of this arrangement is to keep the marriage-minded mothers

of the ton at bay, not hurl myself directly into the lion’s den» (BSD). — «Mema

Hawioi 00OMOBIEHOCMI Ye MPUMAMU 00EPHCUMUX WII000M Mamepie Ha 8i0CmaHi,
a He Kuoamu mene Ha cmepms y 6osue 1iceo» (bTH).

Y ¢parMeHTI UITROBOTO TEKCTy IMepekiiafady BAAJIOCS  IPOHIYHO
B1100pa3uTH 3a JOMOMOIOI0 CKJIAJIHOTO €IMiTeTa COILiaIbHO-ICTOPUYHI peaii Ti€i
€MOXH, KOJIM MarepsiM 13 BUILOTO CBITY JOBOJMJIOCH BUBO3UTH CBOIX JTOHBOK Ha
Oanu 3371 BAIOTO BIAIITYBAHHS 1X 0.

OyHKIIS apXai3MiB Ta ICTOPU3MIB LIOJ0 CTBOPEHHS 1CTOPUYHOTO
KOJIOPUTY B XYJOXKHbOMY (HiJIbMI BUKOPHUCTOBYETHCS aBTOPAMH IO-Pi3HOMY,
CKaXIMO 3a JOTOMOIOI0 TakuX OOpa3HuX TpomiB Ta Qiryp, sk y cepiani
«bpimxepToHN»: MOPIBHAHHS, 30KpeMa MeTadOpUYHOTO, TinepOoid, MOBTOPY,
erniTeTaM, moeTusMam, meradopi, amto3ii. Po3risitHeMo iX BXKHMBAaHHS y TEKCTI
nepekIaay AeTaabHilIe:

[TopiBHSHHS, HATPUKJIIAT;

«Emerging, phoenix-like from the ashes of irrelevance, is one Miss Daphne
Bridgertony (BSD). — «Hemo¢ ¢henikc 3 noneny nenompionocmi nocmana mic
Jagni bpioocepmon» (bTH).

VY (dparmenTi TekcTy MeTagopuyHE MOPIBHSAHHA, IO TPYHTYETbCA Ha
Bitomomy Mipi mpo DeHikca, 1O TOCTA€ 3 TMOMENY, BIATBOPEHO NUIIXOM
MEPECTAaHOBKU HOTO KOMITOHEHTIB.

[Nnep6ona, HanpuUKIIAL:

«Is our dear sister still not ready?» — «She’s only been readying herself the
entire nighty (BDFW). — «Hesoce sona oOoci necomosa?» — «Out, 6ona

2omyeanacsa nuuiens ycio nivy (BTH).
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Y dparmenTi TeKCcTy BXKUBaHHS TMoj0oBkeHOro yacy the Present Perfect
Continuous KOMIIEHCYEThCS y TIEPEKJIai 3aCTOCYBaHHSM EMOI[IHHOTO BUTYKY
«Oil» Ha MOYATKYy PEUYECHHS.

[ToBTOp, HAMpPUKIIALT;

«Should your brother wish to be obeyed as Lord Bridgerton, he must act as
Lord Bridgerton» (BDFW). — «fxwo msiti 6pam xoue Oymu Ja0poom
bpiooicepmonom, 6in mae dismu sk a0po bpioscepmony (BTH).

VY ¢dparmeHTi TEKCTy 3a JOMOMOIOI0 TMOBTOPY, IO 30€piraerbcsi y TEKCTI
nepekIiany, nepekiiagay akTyaaizye 3HaUCHHS JIIE€CIIB «OyTH» 3HAUUTh «IISATHY.

Enirer, Hanpukina;

«He does have a presence about him. If rakish dukes were one’s thingy»
(BDFW). — «llopooa ¢ Hbomy giouysacmvcs. A sKuo po3RyCHI 2epuocu meoi.»..
(BTH).

Y  dparmeHTi TekcTy 3acTapija JiekcemMa rakish mosnawae «a
man, especially rich, who lives in an immoral way, especially having sex with a lot
of womeny.

[ToeTu3mu, HanpukiIamd;:

«May God have mercy on their souls» (BDFW). — «Hexaii I'ocnoob
smunocmueumosca Hao ixuimu oywamuy (bTH).

VY ¢parMeHTi TEKCTy TMepekianad BIajo BIATBOPUB, HA Hally AYMKY,
«BHUCOKY» JICKCUKY 31 cpepH pelirii 3a JOMOMOroro (ppa3eosioriyHoTo eKBIBaJICHTA.

Mertadopa, HanpUKIALT;:

«A glimmer of displeasure... ...and a young lady’s value plummets to
unthinkable depths» (BDFW). — «Hamsx na nesdosonenns ... i éapmicmo 10HOL
n1edi onyckaemuca na camicinvke ono» (6TH).

VY ¢parmenti Tekcty metadOpUUHUN BUpa3, 110 MICTUTh Y CBOEMY CKJai
apxaizMm  «plummet» BIATBOPEHO  BIJAMOBIIHUM CJIOBOCTIOJIYYCHHSIM 31
30epekeHHsIM 00pa3y.

AJT031s1, HAPUKJIAA;
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— «A most wretched sonnet, indeed». — «Lord Byron he is not» (BDFW). —
«Biosepmo, ocuonuil conem, kw0 uecHoy. — «J/lopo baipon ne 3a30pumvy
(BTH).

VY (parmeHTi TEKCTy JiTepaTypHl ato3ii Ha MO3HAYEHHS KaHPy COHETY Ta
BIJOMOTO ¥ JIOCHUTh MOIYJSIPHOTO HA TOW Yac MOETa-pOMAHTHKA BIATBOPEHI
TPaHCKOAYBAHHSIM.

Apxai3Mu SIK CTHJIICTHYHA KaTeropis, BXOIATb A0 CKJIaAy ,,ITiJAHECEHOi”
JICKCHUKH, 1 TIEPEBAKHOIO KUIBKICTIO 3JIMBAIOTHCSA 3 HEIO HACTLIBKM TICHO, IO iX
4acTo AY)K€ BaXXKO BIJMEXKOBYBATH BiJI I1HIIMX PI3HOBHAIB II1€1 JICKCHUKH.
HaBenemo npukiiaay BiJIMOBIIHOT 3aCTapijiol JIEKCUKH Ta CIOCOO0IB 11 mepekiamy,
HaATPUKIIAT;

« Yes! However is it possible for a lady to offer anything other than a smile
whilst seated beside a duke?» (BDFW) — «Taxk, xiba owc moosicauso, wob nedi
3anpoOnoOHY6aNa WoCh KpimM YCMIWKU, 60HA He cuoumsv nopyy 3 2epyozom?» (bTH)

Y (QparMeHTi TEKCTy CHOJYyYHUK-apXai3M TMEpPeaHo 3a JOIMOMOTOI0
T ICUTFOBAITEHOT YaCTKH <GK».

HaykoBii  migKpeciolTh  BaXJIMBICTh — apXai3MiB IS CTBOPEHHS
BIJIMOBIJTHOTO ICTOPUYHOIO KOJIOPUTY B ICTOPUYHO-ApaMatudyHoMy ¢inbMi. [lpu
bOMY HE€ CIHiJi BBaXXaTH, II0 BapTO JMILE HAMOBHUTHU CLEHApid OyIb-IKUMU
apxaisMaMu 1 II¢ aBTOMATHMYHO CTBOPUTH HEOOXITHUW CTHWIICTUYHUMA €(]EeKT.
BukopucranHs apxaizMmiB y (1abMI MOB’SI3aHE 13 CHEHU(PIYHUMHU TPYAHOLIAMHU.
Hanpuxian:

«1 could tell you a delicious tidbit about our former scullery maid» (BSD). —
«A uye cmaunenvky naimky npo Hawty Kyxouny cayxcuuyron (bTH); « don’t care
about a dish wenchy (BSD). — «A ne yixasnrocs opionuukamuy» (bTH).

VY dparmenTax TekcTy oOMBa apXaiuHMX €miTeTa CIYryKTbh JJIs Nepenadi
KOMIYHOTO €(eKTy 1 BIITBOPIOIOTHCS BIAMOBIIHO MOP(OJIOTIYHOIO 3aMIHOIO Ta
nudepeHItiaiiero.

BignoBigHo, icTopu3MM Ta apxai3Md BiAIrparOTh OCOOJMBY pOJIb B

KiHO(UIbMax icTopudHOTO XKaHPy. OCKIIBKUA >KaHPOBO-CTHIJIICTHYHA JIOMIHAHTA
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ICTOPUYHOTO cepially, — II¢ TEBHI ICTOPUYHI MOJii, TO >XaHPOBO MapKOBaH1
JEKCeMH 1CTOPUKO-APAMATUYHOTO (UIbMY PpO3TISAAIOTECS SIK  JEKCeMH, IO
peanizyloTb MparMaTuyHe CIPSIMYBaHHS JaHOTO JKaHPY Ha BiATBOPEHHSA
ICTOPUYHOTO MMHYJIOTO TIEBHOI J00H, SK JIEKCEeMH, MapKoBaHI dYacoMm, abo
«XPOHOJIOTIYHO MAapKOBaHI JeKceMH». Taka JeKCMKa B ICTOPUYHOMY (UIbMI
npejcTaBieHa sK 3acid cTBOpeHHs XpoHoTomy. OTxe, JlaHa JIeKCMYHA Tpyma
MpE/ICTaBIICHA apXai3MaMH Ta ICTOPU3MaMHU.

B icropuunux ¢QimpMax apxai3Mu Ta ICTOPU3MH SBJISIIOTH  COOOIO
CTHJIICTUYHI 3acO0H, TUMOBUMHU (QYHKIISIMH SKHUX Yy XYJIOXKXHBOMY TEKCTI €
CTBOPEHHSI 4aCOBOT'O/ICTOPUYHOTO KOJIOPDUTY 1 MOBJIEHHEBA XapaKTEPUCTHKA
nepcoHaxiB. [HOAI apxai3Mu B ICTOPUYHHUX KIHO(UIbMAaxX BXKUBAIOTHCS TAKOXK 13
TPAaHCIIOHOBAHUMH (JI0JJATKOBUMHM) CTHJIICTUYHUMHU (PYHKIIIMH — EMOIIIIHOIO,
eKCIIPECUBHOIO, XapaKTEPOJIOTIYHOIO, CMHUCJIOPO3PI3HIOBAIBHOI, IO HE €
IpUTaMaHHUM JJI ICTOPU3MIB B ICTOPUYHOMY KIHOJIUCKYPCI.

Takum 4MHOM, 3aBISKH 3acTapiliil Ta ICTOPUYHIN JEKCHUIll ONMHUCH CTalOTh
OUIBII BUPA3HUMH Ta MPaBAONOAIOHUMH, @ MOBA repoiB OUIbII €KCIPECUBHOIO. Y
rJsi/ja4a CTBOPIOETHCS TIOBHA 1103151 IPOHUKHEHHSI B 300pa)K€Hy €moXy. 3arajiom,
ICTOpUYHOMY (P1IbMY BJIACTHBE IIMPOKE BUKOPUCTAHHA 3acTapiioi (ICTOPUYHOI)
JEKCUKH, 10 Ma€ ICTOTHMH  MparMaTUYHUN  MOTeHwiald.  Apxaizmu
BUKOPUCTOBYIOThCS CIICHApiCTaMH TaKOX JUIsi BUPaXEHHS 1pOHIi, CaTHpH,
capka3My, HETaTUBHUX €MOI YW CyNepewInBOCTi, sl HAJaHHS BHUCJIOBY
MIHECEHOCTI; JUI IMAKPECICHHS KOHTPACTHOCTI YM BHJUICHHS IIE€BHOTO

€JIEMEHTY; K 3aC10 MOBHOTO TIOPTPETY TOIIIO.

2.2. PenpoayKTUBHI Ta aIaNTUBHI TAKTUKHU TPaHcopMaliiHOT0 mepeKIaay

VY NOHATTS «Hepekianalbka CTpaTeris € 0araro TiIyMaueHb, NMPOTE MU
BBakaeMo Bu3HaueHHA O.BypykiHoi HaiOuIbII BiIyyHUM. 3a 1 cloBaMu
nepekyasabka CTpaTeris e «3aralbHuil IaH Ail nepekiaaada, crpsiMOBaHUIN Ha

NEpCKiIa KOHKPCTHOT'O TCKCTY, O6YMOBJIGHI/II\/JI KOHKPETHOKO MCTOIO IICPCKIIAaAy,
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po3poOJieHNt 3 ypaxyBaHHSIM  JIHTBICTUYHUX ¥ EKCTPAJIIHTBICTUYHUX
XapaKTePUCTHK KOHKPETHOI Mepekiananbkoi cutyarii» [32]. 3Buuaiino,
TPaIUIIAHUMU Ta HAWOUIBII TMOIIMPEHUMM CTPATETiIIMH € «JOMECTUKAIis» Ta
«dopeHizamis», MpuHIMN sSKuX OyB Brepiie onucanui @.Illnsepmaxepom, a
CyJacHe JIOCIIDKCHHS y IIbOMY IMUTaHHI 0ys10 mpoBeaeHo JI.Benyri [45, ¢. 92].

OpHak CchOTOAHI TEpeKiazgadi 3BEPTAIOThCS 10 KilacH]ikalliid cTpaTeriu,
cepell SAKUX BUAUIIEThCS ananTuBHa crpateris. O.€ropoBa Ta O.Mapina
3a3HAYalOTh, IO AJANTHUBHI CTpaTerii Opi€HTOBaHI Ha auanTaiil0 TEKCTY 0
IHIIOKYJIBTYPHUX ¥ IHIIOMOBHMX YMOB, 1 IiepeadadyaloTh  KOMILUICKC
TpaHchOpMATHBHUX i, sKI BXHBalOTbCsA mepekinanadeMm [9]. Ilapamerpu
aJIeKBaTHOCTI TEepeKIagy B paMKax CTpaTerii BHU3HAYAIOTHCS TepeKiagadyaMu
JIOCUTh JIOBUIBHO, BEKTOP aJanTallli BCTAHOBIIOEThCS CYO’€KTUBHO B PE3yJIbTaTi
OCOOMCTICHOTO aKTy CHPUHHATTS 1 PO3YMIHHS BHXIJHOTO TEKCTY, I1HILIIOIOYHU
BIJINIOBIJIHI TpaHCOpMallil B IEPEKIaIL.

VY Hamiii poOOTI MU CKOpUCTamuCs KiaacU@IKaIlisiMUA TMepeKIalalbKux
CTpATErii 1 TAKTUK IIOJ0 BIATBOPEHHS 3aCTapuIOl JEKCHUKH, 3alIpONOHOBaHuX T.A.
Jlacincekoro Ta [.M. Muxkutiok ta A.l. ATITSH.

Tak, penpoayKTHUBHI TAaKTUKH TpaHCHOPMALIMHOIO TMEpeKsaay MICTATh
HACTYIHI MiAKaTeropii:

1)  nekcuko-(pOHETHYHI  Ta  JICKCHMKO-CEMAHTHYHI  TpaHc(opmarii
(TpaHCKOAYBaHHS, TUQEpEHITialist, MOy, TeHepalTi3allis Ta KOHKPETHU3allis):

TpaHCKOLyBaHHS, HAIPUKIIAJ:

— «And where is Sir George now?» — «Spain. He went off to fight with
Wellington... but he continued to write» (BSD). — «I oe cep [{owcopooc 3apaz?» —
«B Icnanii. Bupywus 6umucs i3 Beaninemonom... Ilpome aucmu i doci nuuiey
(BTH).

Y ¢parmeHTi TEKCTy ICTOpMYHA BJlaCHA Ha3Ba HAJICKHUTh BIJOMOMY
OpUTaHCHKOMY MOJIKOBO/LIIO, 110 BIITBOPIOETHCA UIIXOM TPAHCKOIyBaHHS.

Hudepeniiianis, HaMpUKIaI;:
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«l was unaware of an engagement. Have the banns been read, then?»
(BSD) — «A eénepute uyro npo sapyuunu. Konmpaxm yoice yxiaoeno?» (BTH)

Y ¢dparmeHTI TEKCTYy MapKOBaHa JiekceMa pernpe3eHTye «a public
announcement made in a church, especially in the UK, that two people are going
to getmarried», y mepeknaal 3aMiHEHO Ha aJIbTEPHATUBHUN «KOHTPAKT»
(OroJsioIIeHHS).

Monynsamis abo CMHUCIOBHH PO3BUTOK IPYHTYEThCS Ha  Kareropii
nepexpentyBaHHs. [Hakime Kaxydw, 4aCTHHA OOCSATY OJHOTO TOHSTTS BXOJIUTH B
OOCST 1HIIIOTO TIOHATTA. Y CBOIO YEpry, YacTHHA 00CATY IPYTOro MOHSITTS BXOIUTH
10 obcary mepiioro noHATTs. CyTh IBOTO NPUMOMY MOJISTAE B MOTJIMOICHOMY
CMHCIIOBOMY TiiyMadeHHi Tiel un iHmoi JIO abo cnoBocmonydenss [34, c. 174]. o
CMHUCJIOBOTO PO3BUTKY Hajlexarh yci MeTadopuyHi W METOHIMIYHI 3aMiHH,
HaAIPUKIIAT;

«l am invited to a private tea with the queen in two days’ time» (BSD). —
«l{e 3anpowenns na npueamue uaroeanHa 3a 0sa ouiy (bTH).

Y @parMeHTI TEKCTy 3a JIONOMOIOK CMHCIOBOIO PO3BHTKY HpPEIMET
TpaHC(HOPMYETHCS HA CaM MTPOLIEC CIIOKUBAHHS Yato (IIPEAMET — MPOIIEC).

['enepanizaiiisi, HANPUKIAL:

«Lord Berbrooke’s barony is over 200 years old» (BDFW). — «Tumyny
aopoa bepopyka nonao osicmi pokie» (BTH).

VY @parMeHTi TeKCTy BiIOYyBA€THCS TINO-TINEPOHIMIYHA 3aMIHa KOHKPETHOI
HA3BU TUTYJIY Ha CaMe CJIOBO «TUTYJID».

Konkperuzartis, Hanmpukiag

«We have been granted this line. The monarchy itself has declared it»
(BSD). — «Ham oapysanu ueir mumyn. Monapxis cama ozconocuna yey (bTH).

Y (dparMeHTi TEKCTy JIeKCHMUHHK apxaizm line, mo mae Oe3miu BapiaHTIB
nepeKIay, 3 OrjsiIy Ha KOHTEKCT 3BY)KY€E CBOE 3HAUCHHH.

2)  JIeKCHUKO-rpaMaTHuHi  TpaHcdopmamii  (MopdosoriuHa  3aMiHa,
TPaHCIO3UIIIA, HIJTICHE NEPETBOPEHHS Ta aHTOHIMIYHUH NEpeKIa), HanpUKIaI:

Mopdomoriuna 3amiHa, HATPUKITA;
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«You said you would always protect me. You promised to care for me, my
lord» (BDFW). — «Tu kaszas, wo 3aexicou obepicamumews mene. Tu 00iyss
Odoenaoamu 3a muorwo, miiopo» (6TH).

VY (dparmeHTi TeKCTy TNepekiady 3acTapijie CIOJIY4YeHHS MepeaaeThbCs
€IMHUM CJIOBOM.

Tpancno3urlisi, HaMPUKIIAI:

«Mary Edgecombe, now the Countess of Fulton, apparently spent the last

year living in a cottage hundreds of miles away from her early (BDFW). — «Mopu

D0oickomb, HUHI 2pagpuna Qyamoncvka, nooelKyroms, npogeia MUHyIul piKk 3a
comHi Kinomempig 6i0 ceoeo epagay (bTH).

VY (pparMeHTi yacTUHA apXxaidyHOrO0 BHPA3y BIATBOPIOETHCS 3aMIHOKO OJHIET
YaCTHUHU MOBH (IMEHHHKA) Ha 1HIITY (IPUKMETHUKA).

[{iicHe TepeTBOPEHHS € PI3HOBUJIOM MPUHOMY CMHUCIOBOTO PO3BUTKY. Lle
MIEPETBOPEHHS SIK OKPEMOTO MOBHOTO 3BOPOTY, TaK 1 BCHOTO PEUCHHS, SKE IMPH
bOMY BIJIOYBA€ThCS HE 3a €JIEMEHTaMH, a IUJIICHO, TOOTO MEPETBOPIOETHCS
BHYTpIIIHS (opma OyAb-sIKOTO BIAPI3KY MOBJIEHHS — BiJ CJIOBA JI0 I[1JIOF0 PEYEHHS
[34, c. 165], nanpuknan:

— «Deuce take it, you are no longer Basset». — «I shall» ... (BDFW). —
«Yekaii, mu yyxce ne baccem». — A ... (6TH).

VY (dparmenTi apxaizm Deuce y ckiaai mparMaTuyHO1 1/1I0MU BiATBOPIOETHCS
LIIJTICHO.

AHTOHIMIYHUH TIepeKIIaJl, HaPUKIaI;

— «Daphne... there is nary a gentleman here who would not take your
hand» (BDFW). — «/lagni... yci ui oxcenmenvmenu xouymo meoei pykuy (BTH).

VY ¢dparmenTi apxaiune nary 3i 3HaueHHsAM «not one or none at all; used
for emphasis» BiITBOPIOETHCS BUPA30M 3 IPOTHIICKHUM 3HAUCHHSIM.

Mera amanTUBHUX CTpaTerii — CTBOPEHHS TMepeKiany, IUHAMIYHO
CKBIBAJICHTHOMY OpUTiHaJy. AJanTUBHI CTpaTerii MaloTh CBOi MiJKaTeropii:
eKcIUTiKallisl (OMMCOBMI TepeKkian), enmiMiHaiis (BUIy4YeHHs), amIutidikamis

(monmaBanHs). PosrmsiHeMo iX jeTanbHIlNIE Ha Marepiail 3acTapiiuX JIGKCUYHHX
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OJIMHMITh, B1IIOpaHUX HAMHM 3 aMEPUKAHCHKOTO ICTOPUKO-IPAMAaTHYHOrO Cepiairy
«bpimxepToHm»:

Excrumikartist (ornmucoBuii mepeksia), HaMpUKIa;:

«Today is a most important day, and for some a terrifying one, for today is
the day London’s marriage-minded misses are presented to Her Majesty the
Queeny (BDFW). — «Cb0200mi cnpasoi éasciusuii Oeib, a 0 0eK020 HCAXTUBUIL
aooice came CbO200HI JOHOOHCLKI J1edl, AKI MPIIOMb GUIMU 3AMINC, NOCAHYMb
nepeo ii Benuunicmio Koponesorw» (bTH).

Y ¢parMeHTi CKIaJHUN emiTeT 3 apxai3MoM MISSES y CBOEMY CKIIai
MEPEKIIATAETHCS OMKUCOBO.

Eniminaris (BUJIy4eHHs ), HaPUKIA:

«Well, dear reader, the scandalous accounts from last night’s soiree at
Vauxhall are quite shocking and delightful indeed» (BSD). — «Miu nrobuit uumawuy,
CKAHOAIbHI HOBUHU 3 YYOPAUWIHBbO20 3i0pannsa y Boxcxoni ooseoni wokyroui i
cnpasoi npuemuiy (BTH).

VY (parMeHTi TeKCTy IepeKiIany apxaizM (GppaHIly3bKOT0 IMOXOKEHHS SOiree
«an evening party, often with musical entertainment» y croiydeHHi eliMiHye
nekcemy night.

Awmmidikanis (qo/1aBaHHs ), HATPUKIIAL:

«In other news, a most peculiar suitor for Miss Daphne Bridgerton has
emerged» (BDFW). — «Cepeo inwux nosum, 356uecs cnpasdi YHIKAAbHUIL
npemenoenm na pyky mic /lagpni bpioscepmony (bTH).

Y ¢parMeHTi CeMaHTHYHHUIN apxai3M SUItOr (3alMISsJIBbHHUK) Yy TMEpeKIai
BiJITBOPIOETHCS JOJIABAHHIM «IIPETEHICHT HAa PYKY».

[InsgxoM CyliIbHOI BUOIPKH 3 aHTJIOMOBHOI'O KIHOJUCKYpPCY HaMmH OYJI0
BiiOpaHo 100 TekcToBUX (parMeHTIB Ha I[O3HAYEHHS 3acTaplioi JIEKCHUKH,
30KpeMa ICTOpU3MIB 1 apxai3MiB Ha Marepialil aMEpPUKAHCHKOTO 1CTOPUKO-
JIpaMaTUYHOTO cepiany «bpikepToHm» Ta BapiaHTIB iX Mmepekiiaay YKpaiHCHKOIO
MoBow (iuB. Jlomatrok A). Po3moain JeKCHYHUX OJMHUIL 3a CIocoOamMu

niepeKsIay BUSBUBCS JOCUTh HEOXHOPIAHUM (Tadu. 2.1).



36
Taomurg 2.1
Po3nogis apxai3miB Ta icTOpu3MiB HA MaTepiajli aMePUKAHCHKOI0

KiHOQinbMY «BpiaKepTOHN» 32 ClIOCO0aMH MEepPeKIAxy

Cnocid nepexsany Kisibkicts %
1. Mudepenmiaris 26
2. TpaHCKOJyBaHHS
3. ExBiBajIeHT
4. Mopdosoriuni 3aMiHu
5. IliyicHe TepeTBOPEHHS
6. [lepecTtanoBka
7. 'enepanizaris
8. Konkperuzartis
9. Tpaucno3urtis
10. AHTOHIMIYHUH TIEpeKIaa
11. Bunyuenss
12. Monynsiis
13. JlonaBanHs
14. KommeHncaris
15. OnucoBuii nepexsa
Ycboro:

[
[
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TakuM 4YMHOM, TpH BIATBOPEHHI ICTOPUYHOI Ta apXaidyHOi JIEKCUKU
YKpaiHChKOI0 MOBOIO, 10 Oyna BigiOpaHa HaMH 3 aHTJIOMOBHOTO cepiaiy
«bpimkepTonn» 3aranbHOI0 KUIbKICTh 100 JTEKCHMYHUX OJIMHUII, 3aCTOCOBAHO
HACTyIHI crnocoOu mnepekinanay. Tak, HaWOuemy rpyny ckiananTts JIO,
MePEeKIIaICH1 3a JOMOMOTOIO JIGKCUKO-CEMAaHTUYHOT TpaHcopMarlii audepeHiiarii
(26%), wampukmam: “lI am in no need of your derision, sir» (BDFW). — «4

00iudycs 6e3 sawux 3uyuians, cep» (bTH).
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B [IndepeHuiauis

B TpaHCKOAYBaHHA

M ExBiBaNeHT

B MopdosoriyHi 3amiHu

H LlinicHe nepeTBOpeHHA

M [lepecTaHOBKa

M leHepanizaujia

B KoHKpeTu3auis
TpaHcnosuuis

B AHTOHIMIYHMIA Nepernan,

B BunyyeHHn
Moaynauja
HonasaHHA
KomneHcauia

OnucoBwmiA nepexnag,

Puc.2.1. Po3nozin apxai3miB Ta iCTOPU3MIB Ha MaTepialll aMePUKaHCHKOTO

KiHO(11bMY «BpiKepTOHN» 3a crloco0amMu epeKiIamLy

Hpyre miclie nocijgae JeKcuko-(hoHeTnyHa TpaHchopMallisi TPAaHCKOyBaHHS
(11%), manpuknaza: “The London season is already terribly monotonous as it is»
(BSD). —« JIonooucwvkuii ce3on i max na oueo monomonnuity (6TH).

ExBiBaneHTHUH CI1ociO penpe3eHTye TPeTio TpyIy 3acTapiioi Jekcuku (9%),
Hanpukian: «Your Majesty, the royal physician has a report on the king» (BTH). —
«Bawa Benuunocme, npuosopruit meouk ymae nosunu npo koponsy (BTH).

JIO, 1m0 BXOASTH A0 YETBEPTOI IPYMH, MPEICTABICHI OJTHAKOBOIO KIIBKICTIO
nepekiafabkux  TpaHcopmaniii  MOp(OJOriyHMX 3aMiH Ta  LUIICHOTO
nepetBopeHHs (7% KoxHa BianoBinHO), Hampukiada: “And so, by Heaven, your
love may burn from the depths of my soul. ‘Tis thee | shall earny (BDFW). —
«Knanyco eéam nebom, xou 110606 nekmume, si cepyem i oyuiero 00 8ac imumy»»
(BTH).

[I’sTa rpyma MICTUTH MOBHI OJIMHHUILI, IO NEPEKIAAAIOTHCSA ILISIXOM
nepectanoBku, Hanpukiaa: «lt follows that Lady Featherington is to receive what

she has always desired: the season’s true Incomparable living under her own
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roofy (BDFW). — «Omoice, nedi @esepinemon napewmi ompumae me, 4020 60HA
3a624CO0U NPACHYIA: 20106HY RPUHAJY ce30Hy nio ii enacnum daxomy (BTH).

Jo moctoi rpymm BxXomaTh JIO, mpemcraBiieHi aX  IT'SAThMa
nepeKiagalbkiMid  METOJaMH, a caMme: TeHepamizalis, KOHKpeTH3allid,
TPAHCIIO3UIlIA, AHTOHIMIYHUN Tepeknasn, BuiydeHHs (o m’saTe JIO koxkHA),
Hanpukian: «You shall need to sire an heiry (BDFW). — «Tax ne napoouw
cnaokoemusn» (BTH).

CpoMa rpyma MICTHTh JIEKCHUKO-CEMAaHTUYHY TpaHC(OpMAIlI0 CMHUCIOBOTO
PO3BUTKY uM Moyl (4%), Hanpukian: «Well, dear reader, it should seem that
all of Grosvenor Square has been left to ponder a rather scandalous question,
indeed» (BDFW). — «ll]o s, wanoenuii uumauy, 30acmocst nuni I poceenop Ckeep
J1amae 20108y Hao 0060i cneyugiunum numaunsimy ... (bTH).

Hapemri HalimeHia kuibkicTh JIO Ha MO3HAYEHHS ICTOPU3MIB Ta apXai3MiB
BXOJUTH JI0 BOCbMOI rpynu (KoMIeHcallis, 1o/1aBanus — 2%) Ta 10 €B’STO1 IpyIu

(excrumikariist — 1%), nanpuknan: «I am afraid we are required to fan the flames of

our charade» (BSD). — «4 601ocb, mu macmo é0asamu 3 cebe npucmpachy napy»
(BTH).

Ak OauuMo, Tepekiagay HaMaraBcs 3aCTOCOBYBATH SIK  CTpaTeriio
«OJIOMAITHEHHS», TaK 1 «OYYXXEHHS» TpU Tepefadi aHTJIOMOBHUX apxai3MiB Ta
ICTOpU3MIB YKPaiHCHKOIO MOBOIO, THM CaMUM OaJaHCYIOUM MIDXK CIPoOO0I0
nepeaaT BIANOBIAHUM ICTOpUYHUIN KOJIOpUT Tiel enoxu (XIX cT.), Ta HaMaraHHsIM

JIOHECTH JI0 TJIsa4ya CyTh TO3HAYYBAHOTO Y (PiIbMI, BIAFOYUCH O JTOMECTHKAIIII.

2.3. AHaJIi3 AKOCTI iCHYIOYHX NepeKJIajdiB

Y mpoMmy miApo3aun  copoOyeMo  MpoaHali3yBaTH — IEpeKIIalalbKi
TpaHcdopmarlii, 3aCTOCOBaHI y TPOIEC] ayaioBI3yalbHOTO TMEpeKIaay 3acTapiioi

JIEKCUKHU JUIsl TOCSITHEHHS ii aJleKBaTHOTO BIATBOPEHHS, 3BEPTAIOUM 3HAUHY yBary
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Ha aHali3 SKOCTI ICHYHOYHMX NEepeKIaaiB (3 MOXJIMBICTIO 3aCTOCYBAaHHS BJIACHUX
nepeKIIalallbKuX cTpaTerii).

Bunineno ta oOrpyHTOBaHO Taki KpUTEpii OLIIHIOBAHHS KIHO MEPEKIay, 110
Oynu 3acTOCOBaHI HAMU Maiike B yCiX npukiaaax [35, ¢. 178]:

a) 3MICTOBa €KBIBAJICHTHICTh TEKCTY TIEPEKIAIY;

0) aZeKBaTHICTP MOBHOTO O(QOPMIICHHS TEKCTY MEpEeKIaay Ha JIEKCUYHOMY
pIBHI;

B) aJICKBAaTHICTh MOBHOTO ohopMIICHHS TEKCTY MEPEKIIay Ha
rpaMaTUIHOMY PIBHI;

r) aJICKBAaTHICTh MOBHOT'O oopmiteHHS TEKCTy Mepekiaay Ha
CUHTaKCUYHOMY PiBHI.

3 oISy Ha BHUILE TIEpepaxoBaHi KpUTEPii, JOCUTh BIAIUM, HA HAIILy TYMKY,
BUSIBUBCS MIEPEKJIAJ] HACTYITHOTO YPUBKY 3 KIHOQLIbMY:

«She has named Daphne as the season’s Incomparabley (BDFW). — «Bona
nuute, wo /lagni pasopumka cezony» (6TH).

VY (QparMeHTI mepecTaHOBKa MOPSJIKY CJIIB TOB’Si3aHA 3 YXXUBAHHSIM B
AHTTIMCHKIM MOBI MPUCBIMHOTO BiIMIHKY (POSSeSsive case).

3azHaunMMo, O TpaHchopmalii 4acTo MOEAHYIOThCS B OJHOMY PEYEHHI.
Tak, y mpukiaal BUIIE OKPIM MEPECTAHOBKH CIIB y MEXax CJIOBOCHOJYYECHHS
“season’s true Incomparable” — «kpama ¢daBoOpUTKa CE30HY» CIIOCTEPIraeMo
3aMiHy YaCTMHHM MOBU TNpUKMeTHHKa Incomparable Ha imenHuk «daBoputka». [{o
pedi, (aBopUTH3M SK COINOKYJIBTYpPHE SBHUIE, ICHYBaB TP MOHAPIIHX
(KOpOJIIBCBKUX) JIBOpax, MEePeBaKHO, B €Bpori enoxu adcomoTusmy. Lle moHsATTs
MOJIATajI0 y MiJTHECEHHI KOHKPETHOI 0CO0U Yy 3B’A3KY 3 OCOOMCTOI0 MPUXHIIbHICTIO
70 HUX MOHapXxa.

Kpim Toro, y TekcTi nepekiany od0ctaBuHa yacy (y nepuomy (pparMeHTi) 4u
no1aToK (y JIpyromy BHUIIQJKy) MOXE BUIBHO TMEpPEMINIATHCA Ha IMOYAaTOK abo
cepenuHy pedeHHs. L{e moB’s3aH0 3 THM, IO B YKPAiHCHKIN MOBI TIOPSJIOK CJIiB HE

€ (PIKCOBAaHUM:
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«Mary Edgecombe wore a similar shade last seasony (BDFW). — «B Mepi
Eooickoym munynozo ce3ony 6ys nooionuii éiominox» (6TH);

« | can think of worse matches for Daphne than a duke» (BDFW). — «I'ep-
yoe ne naveipuwa napmis oas agpnuy (6TH).

3 HACTymHOTO TpHKIaAy OaduMo, IO CHOJYYEHHS MPUKMETHHUKA Ta
IMEHHHUKA 13 3aCTapiJIOI0 JIGKCEMOIO SIK  (DOPMOIO TOTOYACHOTO 3BEPTAHHS Ta I W
y MHOXHH1 OyJ10 BJIy4HO 3aMIHEHO TepeKJiajlaueM Ha BIAMOBIAHY (OpMY OJHHHHU.
Tak, bloodthirsty mamas tpanchopMyeTbcsi y «KPOBOKEPHY MATyCHO» 3ais
CTBOPEHHS KOMIYHOTO e(DeKTy:

«Every eligible lady of breeding dressed in some lavishly trimmed frock,
bloodthirsty mamas at their side and wary fathers making arrangements for only
the most advantageous of matchesy (BDFW). — «/[lisuys 6 sikice nedonyeiii cyKHi,

Oina  Hei Ii KpoBOXMCEpHA MAmMycsa I HACMOPONCEHUN MAmycb, pemeibHO

niobupaiomy it napy» (BTH).

Jlo Toro >k, mWpUKIaa 3aMiHM OJJHHHM HAa MHOXMHY (TaKk 3BaHOI
MOP(OJIOTIYHOT 3aMiHM) CEMAaHTUYHOTO apXai3My CIIOCTEPIraeEMO y HACTYIHOMY
dbparMeHTi TeKCTy:

«Every presumptuous mother in town will leave me alone, and every suitor
will be looking at you» (BDFW). — «Koorcna mamycsi 6 micmi 0acmuv meHi cnokitl,
a eéci Hapeueni ousumumymscs Ha éac» (bTH).

Sk 6aunMo, CIIOBOCIIOJTYYCHHS €Very SUitor BiATBOPEHO BiIMOBIIHHKOM «BCi
HapedeHi». OcTaHHIM BHUCIIB 3BYYUTh MPHUPOJHINIE MOBOIO TMEpeKiany, HIXK
MOJKIIMBE «KOXEH HapCUEHU.

Y HactymHoMmy (parmenTi miecniBauii Bupa3 to don her own slippers
JIOCIIIBHO TIEPEKIIAIAEThCS, K «B3yTH KiMHATHI Tydmi». [Ipote nepeknagauy obpas
3arajbHe TOHATTS «B3YTHCSI», OCKUIBKH Y TJAaHOMY BHUIAJAKy HE Ma€ 3HAUCHHS, SIKUN
BUJI B3YTTS MPUMIpIOE TepoiHsa. TyT BaKIMBOIO CTa€ MPHUCKITUIMBA yBara Ha cam

IIponeccC oAdAranHsd 3a A0IIOMOI'OI0 IMOKOIBOK:
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«Is Miss Thompson so high in her instep that she's unable to don her own
slippers?» (BDFW). —« ¥V mic Tomncon makuii sucoxutl niotiom, wo 60Ha 63ymMucs
cama ne mooice? » (BTH).

Bigomo, 1m0 CyTHICT, 3aMiHM aHTOHIMIYHOTO TIEPEKJIaaly TMOJArae y
TpaHcopmarllii CTBEpP/KYyBaJIbHOI KOHCTPYKIII B 3amepeyHy a0o HaBIaKH.
BiamoBimHi 3aMiHM  BHSIBUWIMCS JOBOJI YaCTOTHHUMH Y  JOCIIHKYBaHOMY
KIHOTIEPEKJIa(l, HAalTPUKJIaI:

“There is nary a gentleman here who would not take your hand” (BDFW).

— “Ta mym koacen xoue 3 moooio nomanyroeamu”’ (BTH).

VY 1poMy MpUKIIAJI CIIOCTEPIraEMo MOBIMHE 3anepedeHHs hary (not one) ...
would not, To6To «HEMae HiKOro, XTO HE XOTiB OM». Uepes Te, MO yKpaiHCHKOO
MOBOIO 1I€ 3BYYUTh IPOMI3IKO, TIEPEKIaay CIIPOMITCS 3aCTOCYBATH aHTOHIMIUHUN
MepeKyIaa, 3aMiHUBIIA HETaTHUBHY KOHCTPYKIIIO Ha TMO3WUTHBHY, a CaM€ «KOKCH
X0Uue».

[lepexnanarpkuii TpUOM KOMIIEHCAIlll 3aCTOCOBYETHCS, KOJIM EJIEMEHTH
TEKCTY aHIJIIIChKOI MOBM HE MAalOTh €KBIBAJEHTIB B YKPalHCBKI MOBI SIK MOBI
nepekiany. I{io  TpaHcdopMmalito  BHKOPHUCTOBYIOTH  4epe3  BIJICYTHICTH
BI/IMOBIJTHUX €KBIBAJICHTIB, PO3XOJKEHHSI Y 3HAYE€HHI CJIiB B 000X MOBax, IJis
BUPKCHHSI 03HAK JIIaJICKTY YW 1HIMUBIIyaJTbHOTO MOBIICHHS 1 T.1. [44, c. 11].

[{ikaBoro BOawaeMo KOMIICHCAIliIO apXaidHUX peajiii Toro dacy bucks and
pinks, Mo MO3HAYalOTh MOTEMHUX JIOHJAOHCHKMX MOJHHKIB 1 ¢panTiB. Tak, pink
O3Ha4ya€ CylnepMOJIHOrO JeHal. Y Toil yac, sk buck cTaHOBUTH OinbIll arpecuBHY
oco0y, 10 Bech Yac mepedyBae y MOIIyKaxX 3aJ0BOJICHHS, CEKCY, BHIIMBKHU Ta
rOCTPUX BIAYYTTIB:

“Someone must guard my poor sister from the bucks and pinks, ensure her
virtue remains free of any kind of defilement” (BDFW). — “Xmocb orce o mae
OXOPOHAMU MOK CeCmpy 6i0 HYYMCUX 3a3IXaAHb, W00 i uecmb 3AMUUUIACA
nezannsmosarnoro”’ (BTH).

3 ¢parMeHTy BUAHO, IO 4Yepe3 BIJICYTHICTh MOTPIOHOrO €KBIBaJEHTa B

YKpaiHChKifl MOBI mepekiiagay BAaBcs A0 mpuilomy komrmencaiii. [Ipu oMy, BiH



42
BUKOPHUCTaB, Ha Hall MOTJISAM, HE Kpalluil BapiaHT, BIATBOPUBIIU 1€l YpPUBOK
BUCJIOBIIIOBAHHSM «UyXi 3a3ixaHHs». [Ipore, 1le HE BiITBOPIOE CTHIIICTUYHE
HABAHTAKCHHS  CJIOBOCIOJYYeHHs. BiATak, MpOmMOHYyeMO 3aMiHWTH WOTO Ha
OJIMDKU1 32 3MICTOM JICKCEMH «BiJ ICH/I1 Ta (GpaHTIBY.

OTxe, Ans aleKBaTHOTO NBIATBOPEHHSI TOTOYACHUX pealiiii abo 3actapinoi
JICKCHUKH 13 3ATy4EHHSIM KYJIbTYPHO aanTOBAHOI JIEKCUKU KOMITCHCAITISI BUSBHIIACS
HEBIIJIUIBHUM €JIEMEHTOM IepeKIaaalbKuX TpaHncpopmarlii.

Pe3ynbpTat KiTbKICHOTO Ta MOPIBHSUIBHO-3ICTABHOTO aHaMi31B JO3BOJISIOTH
JIATH BUCHOBKY, IO TiJ] Yac ayJiOBI3yaJIbHOTO MEpPeKiIaay 3acTapijioi JEKCUKH 3
cepiasty «bpiKepTOHH» BHUKOPHUCTOBYIOTHCS PI3HOMAaHITHI — TpaHchopmaliii,
MONMAPEHUMHU CEPEJI IKUX €:

— Mepekajanbka TpaHcpopMallis JEKCUYHOI 3aMiHu a00 TeHepasizallis,
HaAIPUKJIIAT;

«...there is but one thing that humbles even the most highly-regarded
members of our dear ton ... a scandal'y (BDFW). — ... «ane nasimo Haiidinou
0e3002annux e mosxice ckomnpomemysamu oone — ckanoany (bTH); «byow
MO COpOM YU HAKIen, 36A0NeHHs YU 3HECIABNeHHS, € aule 00He, W0 NPUHUICYE

Halgu3HaHiwux wienie euuio2o ceimyy ... (bTH).

Tak, B opurinani mix cnoxy4ueHHssMm members of our dear ton maemo Ha yBasi
yyieHiB ciMeil bpimkepron ta de3epiHrToH. Amke caMe MK HUMHU BiIOyBa€eThCA
TOJIOBHE CYNEPHHIITBO 32 HAWBUTIAHINIOTO HapeudeHoro. J[o TOro i, CIOBHHUK
Cambridge Dictionary okpim 3Hau€HHS «TOHHA — Mipa Barmy», sike HE MiIXOAMTh 3a
KOHTEKCTOM, TIOJla€ TaKOX aJbTepPHATUBHHUI BapianT «Style, fashion, or
distinction» [51]. B 000x BapiaHTax Mepekiany 1e MOHATTS BIATBOPCHO 3arajibHOIO
JIEKCEMOI0 «JTIOIN» Ta «YJIEHW BUIIOTO CBITY» (XOoua JIpyruil BapiaHT, Ha HaIll
MOTJISIA, € OUIBII BAQJIUM 1 HAOJIMXKEHUM JI0 OpUTiHAy, TOOTO 3a3Hae (opeHizaiii/
«OYY>KEHHS).

— Mop(dosoriyHa 3aMiHa, HATPUKIIA;

« Lady Whistledown has all but declared me ineligible... worthy of the
affection of a detestable simpleton and no one else» (BDFW). — «/ledi Bicioayn
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Gpaxmuuno 02010cuUNA MeHe HeOOCMYNHOI... 6apmoi NpUXUIbHOCmi Xiba wo
npocmauka i nikozo inuozo» (bTH).

Y ¢parMeHTi CJIOBOCIOIYYEHHS, BUPAXKEHE EIMITETOM 3 HETaTUBHUMH
KOHOTAIlIsIMU, 3a3Ha€ TEPETBOPEHHS B CJIOBO 3 1pOHIYHUM 3a0apBIICHHSIM 1 3
BIITIHKOM po3MOBHOCTI. Apxaigne simpleton 3a Cambridge Dictionary
BXKUBAEThCS 31 3HaYeHHsAIM «a person  without the wusual ability to
use reason and understandy» [51].

— BUJIyYEHHS, HAITPUKJIIA!

«l am fully subscribed to the belief that reformed rakes make the very best

of husbandsy (BDFW). — «4 a eipio, wo xoruwni 6adii — natukpawi 3 40106iKie»
(bTH); «A nepexonana 6 momy, wo nepesuxo8awi 2ynveicU HenepesepuieHi y
wnro6iy (BTH).

Y ¢parmenTi 3actapiiuii TPOMIZAKUN BUCHIB, IO 3BYYUTH JIOBOJII
dbopmanbHO, B 000X BaplaHTax MEPEKIIaay CIPOIIYETHCS 10 OJJHOTO CJIOBa «BIPIO»
abo «mepekoHaHuit». Tak, ykpaiHChKiii MOB1 € HEBJIACTUBUM JIOCTIBHUMN MEpeKIIal
«s TOBHICTIO MIAOUCYIOCh MiJ BIpOIO», SKUK OYyJ0 BAAJIO 3aMIHEHO IHIIUMU
BapianTaMu. OTKe, 3 HaBEJICHUX MPUKIIAJIB 0a4MMO, III0 BUKOPUCTAHHS MIPUHOMY
BWIYYEHHS € I[IJIKOM BHUIIPaBIaHUM [IJIi METU JOCSTHEHHS €KBIBAJIEHTHOCTI Ta
HaJIC)KHOTO BIUIMBY Ha TJis1aya.

— KOHKPETHU3aIlisl 3HAaYCHHS, HAIPHUKIIaI:

“Life as a duchess will have many demands. Hosting balls, greeting foreign
dignitaries”... (BSD). — “Tumyn eepyoeuni ye 6esniu 0606 s3xie. Opeanizayis

banie, 3ycmpiu i3 nocaamu_inwux kpainy ... (6TH); «Well, in that case, let us

hope his lordship has found himself a new horse» (BDFW). — «O, crooisaiocs,
a0p0 Emopoys snatiwos co6i nosoeo rxons» (BTH); «Surely Lady Whistledown
cannot be her true name. What does it say, dearest?» (BDFW) — «Cymnisaioco,
wo Jleoi Bicnoayu ii cnpasocue im’s. [llo eéona nuwe, oumuno?» (bTH)

VY nepmiomy Bumaaky apxaizm dignitaries moxxxa Oyino © BiATBOPUTH
CJIOBOCITOJIYYEHHSIM «BHCOKOIIOBaXKHI TOCT1», ajpke y Cambridge Dictionary BoHO

o3Hayae «a person considered to be important because of high rank or office» [51].
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[TpoTe nepekagad BUPIMIUB BAATUCS 10 KOHKPETH3AIli1 3HAYCHHS, Ha HAIII MTOTJIS,
HE JJOCUTh BOXKJIMBOI 1HGOpMaITii.

VY npyromy (hparmMeHTi KOHKpETH3aIlisl € JONUIFHOIO 1 BKa3ye Ha HaMaraHHS
nepeKIiagada MOBEPHYTH IJis1aua 10 BTpaueHOi HUTKH CrokeTy. Haperri, TpeTiit
dbparMeHT NEeMOHCTPY€E BXKHMBAHHS 3aMICTh 3acTapiioi Jekcemu «dearesty 3i
3HaueHHIM «used when writing to someone you love» [48, c. 235] Oinbm
KOHKPETHOI 1 IPO30POT «TUTHHOY.

— TIEPECTAaHOBKH, HATIPUKJIA/T:

« | shall not have you making a life with a poet, heaven forbid» (BDFW). —
«He oymaui éuxooumu 3amixc 3a noema, He 0oeeou I'ocnoov) (bTH).

Y dparmMeHTi OKpiM TE€pPECTAaHOBKH CKJIAJOBUX, IIOMIYAEMO TaKOXK
3acTOCyBaHHs TpaHcopMallii 3aMiHM Ta JOJaBaHHA, IO 30BCIM HE IMIKOJIUTh
30€peKEHHIO0 CMUCITY TIEpEKIIaly, a BIIMOBIIHO, 1 HOTO SKOCTI.

— 0JIaBaHHS, HATPUKJIIA];

«Is that not the young lady who was caught with her gentleman last year in
Lady Mottram’s conservatory, unchaperoned?» (BDFW) — «l]e ne ma oieuuna,
SAKY MU MUHYI020 POKY CRIUMANU 3 KABAepom ) KoHcepeamopii 1edi Mommpem,
oe3 cynposody?» (bTH); «My brother, he summons me» (BDFW). — «Miii 6pam
Kauue mene 00 ceoey (bTH).

Y mepmomy ¢parmenti unchaperoned BXHTO 31 3HAYEHHSAM «not
accompanied by a chaperone» [48, C. 568] i mae Bmanmii mepekiaamg «0Oe3
cynpoBoay» (6e3 Harmsay). Y apyromy YpuBKY SUMMON Mae CIOBHUKOBE
3HauCHHA 1) BHUKJIMKATH B CyJ, 2) CKJIMKaTH 300pH 1, BIAMOBITHO, HE 30BCIM
MIJXOAUTH 10 BIAMOBIHOTO KOHTEKCTY. Tomy BBakaemo, 0 MepeKIiajiad BAaIo
oOpaB mpUiiOM JOJaBaHHS y IbOMY BHUNAQAKY 3aJis CHPOIIECHHS PO3YMIHHS
IJIsiIa4aMu BiJIIIOBIIHOL CUTYaIIii.

— MOAYJIALIS, HATPUKJIIA;

«Do not forget to bid Prudence, Philippa, or even Penelope farewell as you
go» (BDFW). — «He 3a6yovme nobaxcamu Ilpyoenc, @ininni i nasimo Ilenenoni

6cbo20 naiikpawjo2o» (bTH).
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VY ¢parmMeHTi CMHUCIIOBUH PO3BUTOK PO3KpUBAE HE caM (PakT MpOUIaHHS, a
Horo 3micT npu 1bomy. OCTaHHIN TOJIATaEe y MPEACTaBICHHI HalKpalux HaMIpiB
o010 poauau de3epiHr.
— IIpUHOM KOMIICHCAIlli, HApUKJIaI:

«Mama, perhaps we might attend the upcoming Salisbury ball by ourselves

and the Merriweather tea too» (BDFW). — «Mama, moocnuso, eiogioaemo

maunoymuiu canizdepsvkuti ban camocmiiino i Mepieezepis» (bTH).

VY ¢dparMeHTi TEKCTY NEPEeKIIaay CIoCTepiraeMo BUITYUYCHHS JiekceMu tea, mo
BKa3ye Ha yac MpHHOMYy CiM’€r0 TocTeil. HaTtoMicTe mepekiamad oI0MaIlHioe
NepeKIa, 3BOJSYM MapPKOBAaHWM BHCIIB JI0 POAWHHOrO Tpi3BumIa (ycix
NPEICTaBHUKIB POJUHH).

— aHTOHIMIYHHH MTEepPeKIIal, HAIPUKIIAI:

«l shall not have you question the lady’s unimpeachable honor againy»
(BSD). — «4 ne ooszsonto sam cymuieamucs 6 ii nezanaamosaniii wecmi» (bTH);
«As such, an even rarer jewel of only the most remarkable brilliance, fire, and
luster has been unearthed» (BDFW). — «Yepes ye Oyno euaseneno we piokicuiuy,
HeUMOBIPHO ACKPABY, ocHAHY ma oauckyyy kowmosnicmsy (BTH).

VY nepiomy (GpparMeHTi epeKiIagady BIagocs JIEKCeMOIO «He3aIllIIMOBaHa
3aMICTh, CKaxiMoO, «Oe3/oraHHa», po3MU(ppPyBaTH 3HAYEHHS (3aJy4MBILU
oOpaz/aeTans «ImIsiMay) 0e31moCepPeTHBO JIEKCEMH «UECThY.

Y napyromy ¢parmenti moetuune unearthed 3BoauTbCs 10 HEOOpPa3HOIO
«BHSIBIISITH.

— nudyepeHIiartis, HapyuKIaI:

«How is it possible there’s not been a single compelling betrothal yet this
season?» (BSD) — « Ak moorciuso, wo ne 8i06yn0cs H#CoOHO020 8ANCIUCO20 B€CINA
yvoeo ceszony?» (BTH)

Y ¢parmenti betrothal mae cinopumkoBe 3HadyeHHs ‘@ mutual promise or
contract for a future marriage”. ITopiBHS#MO 3 HACTYITHUM BapiaHTOM TEpPEKIaIy:

«How terrible for Fran that she’ll be off practicing pianoforte with Aunt
Winnie all season and miss Daphne’s engagement to the duke» (BSD). — «fk



46
orcaxaueo 0nsi Ppew, 6oHa Yinuil ce30H 3aUMamMuUmMemsvcs hopmen ’sHo 3 MIMKOIO
Binni i nponycmums 3apyuunu /lagmi iz 2cepyocom» (BTH).

Ha BimMiny Big engagement, 0 BHpa)ka€ Hamip OApYXHUTHCS, betrothal
ceremony BUMAarae Bij mapu B3ATH Ha ceOe 3000B’si3aHHs oapykutucs. [lig gac
IIEPEMOHIT YOJIOBIK 1 JKIHKa MPHUCITAIOTHCS HAa MalOyTHIN COr03. Xoda BiH HE €
IOPUIUYHO OOOB’S3KOBHM 3TiAHO 31 CBITCHBKMM TMPaBOM, NIPOTE BIAMOBiIa€E
KaHOHIYHOMY IIpaBy.

— I[UJIICHE IEPETBOPEHHS, HAIIPUKJIIA;

«You are the firstborn Bridgerton of a firstborn Bridgerton, nine times
overy (BDFW). — «Tu nepuionapooawcenuti bpioswcepmon 6i0 nepuioHapooOiceHo2o
bpioscepmona, y 0es’samomy xoninin (bTH); «Of duty? Pray tell, what should you
know of it?» (BDFW) — «lIpo 0606 ’s30k? Iloachu, wo mu npo nux 3nacui?»
(BTH)

B o000x ¢parMeHTax TeKCTy NepeKaay CEMaHTH4YH1 (3a 3MICTOM) Ta
Mopdororiuai (32 (opmoro) apxaiuHi Bupazu HaOyBalOTh ab0 BTpavyaroTh
00pa3HICTh.

PosrisineMo HaCTYIHUN MPUKIIA] BXKMBAHHS IUTICHOTO IEPETBOPEHHS:

«Should anyone pay any heed to what Lady Whistledown writes of late?»
(BDFW) — «4 xioa saxcnuso, wo nuwe nedi Bicnoayn?» (BTH)

MapkoBaHuii BHCIIB Yy TEpeKiaal BIATBOPIOETHCS OUIBII PO3MOBHO,
OCKIJIbKU BiH JIyHA€ 3 BYCT HEMOBHOJITHBOI JIIBUYMHKH, I1I€ MMO-CYTI JUTUHU. ToMy

BapiaHT nepekiany «4Yu BapTo KOMyCh 3BEpTaTH yBary Ha Te, II0 OCTaHHIM 4acoM

nutie Jjgeai Bictigayn?» OyB Ou y JaHOMY KOHTEKCTI HE JOPEYHHUM, X04a i OUIbII
MOeTUYHUM (Hioro BapTo OyJsio O 3acTOCYyBaTH, AKIIO O MOT0 MPOMOBIISIB JOPOCTUN
YJICH POJIUHH).

— nudepeHuiaiis, HanpUKIAI;

«Oh! Is your plan to fuck her forever, your mistress?» (BDFW) — «Tu
NIIAHYEWL Cnamu 3 Hero 8iuHo, 31 ceoeto cnieaukorw?» (bTH)

Y (parmMeHTi XKOJHE 3 HaBEACHHMX Yy CIIOBHHKY 3HA4YCHb JICKCEMH MIStress

(ax minmx 8) He BimoOpaxkae il BKMBAaHHS y 1bOMY KOHTEKCTi. MOXXIIMBO, JUIIe
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IIOCTUI  CIIOBHUKOBUI BapiaHT TMPOIMOHYE 3HAYCHHS «KOXaHKa». lIpote
nepekianad, MalyTh, 3 MeTOI eBdemizalii HEraTUBHOI YU HEMPUEMHOI
iHpopMarlii (K I ByX MEpcoHa)ka, 10 sIKOTO 3BepTaeThes Jop ['acTiHre, Tak i
JUIS TIsadiB, abo 3 METOH 30epeKeHHS IHTPUTH) BUPIIIUB BXKUTH JICKCEMY
«cmiBadkay. [le moscHIOEThCS HEOOXIAHICTIO 3a0€3MEUNTH PEIUITIEHTA TIEPEKIaTy
e(peKTOM, aHAJIOTIYHUM TOMY, SIKUH CIIpaBisiE OPUTIHAIBHUMN ayni0Bi3yalbHHI
TBIp, 1 MO30aBUTHUCS HAUIMIIKOBOCTI. PazoM 3 TuM, Ha BHOIp croco0y mepekiasy
BIUTMBAIOTh SK JIHTBICTUYHI/MOBHI  (aHAMITHYHUNA THUN  aAHDJIMCHKOI  Ta
CUHTETUYHHUM YKPATHCHKOi), TaK 1 €KCTPAJIHIBICTUYHI YMHHUKH Ta OOMEKCHHS

gepe3 0COOJIMBOCTI IIbOTO BUTY TIEpEKIIay.

BucHoBKH 10 Apyroro po3aiiy

[Ipu BIATBOPEHHI ICTOPUYHOI Ta apXaidHOi JEKCUKH YKpPaiHCHKOI MOBOIO,
mo Oyna BigiOpaHa HaAMU 3 aHTJIOMOBHOTO cepiany «bpiakepToHW» 3arajibHOI0
KUTbKICTh 100 JEKCUMYHUX OJMHHUIlb, 3aCTOCOBAHO HACTYIHI CIOCOOM MepeKiamy.
Tak, HaiOubmy rpymy ckiagaioTh JIO, mepekiazeHi 3a JOMOMOTOI0 JIEKCHUKO-
CeMaHTHYHOI TpaHcopmarllii audepenmiamii (26%). pyre wicie mnocigae
Jexkcuko-ponernyHa TpaHchopmarliisi TpaHckoayBaHHs (11%). ExBiBasieHTHHI
croci® penpe3eHTye TPETIo Tpymy 3actapiiol ekcuku (9%). JIO, mo BxoasTs 110
YETBEPTOi TPyINHU, TMPEACTaBICHI OJHAKOBOK KUIBKICTIO TMepeKIafalbKuX
TpaHchopmariit (7% koxHa BiAmoBigHO). [I’siTa rpyma MICTUTH MOBHI OJWHHUIIL,
[0 TMEepPEeKJIaaloThCsl NUIAXOM TepecTaHoBKU. Jlo mocTtoi rpymu BXoasath JIO,
MPEJCTaBJICHI aX I’ AThMa MEpeKJIalallbKuMU METOJaMH, a caMe: reHepasizallis,
KOHKpETHU3aIlisl, TPAaHCTIO3UIisl, AHTOHIMIYHUHN TepekiIaj], BuiaydeHHs (mo m’sate JIO
kokHa). CboMa Trpyma MiCTUTh JIEKCUKO-CEMaHTHYHY TpaHC(HOPMAIlit0 CMUCIOBOTO
pO3BUTKY uu MoayJsiii (4%). HapemTi HaliMmeHma kuibkicTh JIO Ha mo3HauyeHHs
1ICTOpU3MIB Ta apxai3miB BXOJIUTH 0 BOCHKMOI rpymnu (2%) Ta 10 JAeB’STOT rpymnu
(1%). IlepcnekTBamMH TOAIBIIMX JIOCITIDKEHh MOXKE CTaTH BUBYCHHS

TeHJIEPHOTO aCIEeKTy IMepeKIafalbkuxX TpaHchopmaliiii B mepexiani 3actapiyiol
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JeKcukn cepiany «bpipkepToHn» a0o MOCHIIKEHHS Takux TpaHchopMmalil y

MIPOIIEC BIATBOPECHHS apXaiyHOi JIGKCUKHM Ha MaTepiali 1HIIOro KIHOTBOPY.

BUCHOBKHA

B pesynbrati gochimkeHHss OyJio 3pO0JICHO PO3KPUTO TEOPETHUYHI aACIICKTH
NepeKsaay 3acTapiyioi JEKCUKM W OCOOJMBOCTI BIATBOPEHHSI BUCOKOTO CTHIIIO,
30KpeMa JIOCHIKEHO 3acTapily JIEKCHKY Ta METOAM ii Mepekyiaay y CydacHid
miHrBicTUIll. Tak, HAMOUTBIT MPUUHATHUM Yy pa3i MepeKiiaay 3acTapiiol JEKCUKH €
BUKOPUCTAHHS HACTYNMHUX TMEpEeKIaJallbKuX CTpaTeriii: apxaizallii, BUIy4eHHS,
HIBEJIIOBaHHS Ta MoOJEpHi3alli abo 3a IHIIOK KiIacu]ikalier, CTpaTerii
JOMeCTHKallli («oJoMaIlHeHHs») Ta (opeHizanii («ouykeHHs»). [ BUKOHAHHS
aJICKBaTHOTO MepeKIaay HEOOX1THUM € TIO€THAHHS BIAMOBIAHUX cTpaTerii. Ile nae
MOJKJIMBICTh TIEpPEKJIaaady MepenaTd TEeKCT, CKIATHUN ISl PO3YMIHHS TIISIadiB,
yepe3 MPUHATICKHICTh WOTO J0 MHHYJIOI €MOXH, MOBOIO, 3PO3YyMIJIOI0 Cy4YaCHUM
penunieHTaM. 3 1HIIOTO OOKY, MOEAHAHHS JEKUIBKOX MEepeKIalalbKuX CTpaTerii
CIPUSITUME 30€PEKEHHIO KYJIBTYPHO-ICTOPHYHUX KOHOTAIIIH Y IIThOBOMY TEKCTI.

Tako)k B poOOTI  OXapaKTepU30BAaHO OCOOJUBOCTI  KiHOMEpEKJIaIy
ICTOPUYHUX CepiaiiB; KIHOMEpPEKJIaJ BHUMAarae ocCOOJMBOT MaMCTEpHOCTI 1
npodecioHanizMy Bija mepekianada. Uepes me HOro MOpPIBHIOTH 3 XYI0KHIM
nepekiaaoM. KiHonepeknaag HeMOXIMBUU 0e3 BpaxyBaHHS MOBHHMX Ta
EKCTPATIHTBICTUYHUX OcoOMMBOCTe KiHO(UIbMY. Binrak, mijg uac mporecy
nepeKaay 3HauyHy yBary 3BEpTalOThb caMe Ha KIHOCIEHapid (KIHOTEKCT);
BUSIBJICHO KpUTEpii SAKOCTI KiHOMEpekiaay, BHOIp cTparerii 1 TaKTUKU
KiHOTIepekIaay Oe3nmocepeIHb0 BIIMBAE HAa WOTO SKICTh. [HKOMM 116 MOXE
MPU3BOJAUTH 10 HEPO3YMIHHS €Mi30[ly, CHUTyallli, J0JaTKOBOIO 3HAYEHHS,
3aKJIAJIEHOTO, HAMNpUKIajd, y BJIACHOMY IMEHI TepcoHaxa abo HallloHaJIbHO-
cnenudigHild peanii, TiIggadaMu, 10 HETaTUBHO BIUIMHE HA 3arajbHE CIIPUUHSTTS

KIHO(D1JIbMY.
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Kpim Toro, B HaykoBiii poOoTi KkiacudiKOBaHO CTpaTerii 1 TaKTHKU
NepeKIIaly ICTOPU3MIB Ta apxai3miB y cepiaii «bpimkepToHN», 30KpeMa CIocoon
30epekeHHsI BUCOKOTO CTHJIIO B YKpalHCHKUX Mepekiafax cepianmy. BiamosimHo,
apxai3Mid B MOBI MOXYTh OyTH HEOJHOPIAHUMH 3a CBO€IO CTpyKTyporo. IIpote,
ICHye OKpEeMHUH MpOIIAPOK CTHIIICTUYHUX apXai3MiB, SIKI MOXYTh BXXHBATHCh Yy
KHIDKHI MOBI, 1 € CHHOHIMAMHU JIO0 1HIIMX CIIiB, CTBOPIOIOYH BHCOKY CTHJIBOBY
TOHAJBHICTE. Lli apxai3Mu € 03HaKOI MHUHYJHX YaciB 1 MOXYTh (DOpMyBaTH pi3HI
criwiaictuuHi  ¢Qirypu. DyHKIIS apxai3MiB Ta ICTOPU3MIB MO0 CTBOPEHHS
ICTOPUYHOTO KOJIOPUTY B XYI0KHBOMY (P11bMI BUKOPHCTOBYETHCS aBTOpaMu 3a
JIOTIOMOTOI0  00pa3HMX TpomiB Ta @iryp, Ak y cepiaini «bpiIKkepToHn»:
MeTa)OpUUHOTO TIOPIBHSIHHS, TinepOoau, MOBTOPY, €MITETaM, IOETU3MaM,
MeTtadopi, ajro3ii TOIIO.

B Hamomy nociikeHH1 BU3HAYEHO PEeNpOAYKTHBHI Ta aJalTTUBHI TAKTUKH
TpaHcopMaIiiHOTO TepekiIaAy; Npu Tepeadl aHrJIOMOBHUX apXai3MmiB Ta
ICTOPU3MIB YKpalHCHKOIO MOBOIO II€peKJiaflad HamaraBcs 3aCTOCOBYBATH SIK
CTPATETII0 «OJOMAIIHEHHS», TaK 1 «OYY>KEHHs», OajaHCylo4d MIXK CIpOOOI0
nepeaaT BiANOBIAHUN ICTOPUYHUN KOJIOPUT BIAMOBIIHOI €MOXH, Ta HAMaraHHsIM
JIOHECTH 10 IJIsJada CyTh MO3HAYyBaHOro y (QuibMl, BAAOYUCH IO CTpaTerii
OJIOMAIITHEHHSI.

A TakoXX B HayKOBiil poOOTI IpOaHaIi30BaHO SKICTh ICHYIOUMX MEPEKIIaliB
Ta 3aCTOCYBaHHS BJIACHUX TEPEKIaNallbKHX MOMIJIMBOCTEH: 3arajiom, CIpoOu i
HaMaraHHs TepeKiazada BIATBOPUTH Ty YW 1HIIY peallil0 TOrOYAaCHOI ETOXH,
300paKEHOI B 1CTOPUKO-paMaTHIHOMY (D1JIbM1 BUSBUIIMCS JJOCUTh YCIIIIIHUMH, 32
BUKJIIOUCHHSM JICSIKUX MOMEHTIB, 3adikcoBaHux y migpo3aini 2.3. Ile MoxHa
MOSICHUTH TMOTPeOOr0 3a0e3meunTu aapecara Nepekiany ePeKToM, aHaTIOTIYHUM
TOMY, SIKUW CIPABJISIE BUXIAHUI KIHOTEKCT, 1 MO30aBUTUCS HAJJIMIIKOBOCTI. Pazom
3 TUM, CKJIQIHICTh MOJISATa€ B TOMY, 110 Ha BUOIp croco0y nepekiiaay BILUIUBAIOTh

SIK MOBHI, TaK 1 eKCTPATIHTBICTUYHI ()aKTOPH depe3 0COOTUBOCTI KIHOTIEPEKIIATY.
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Summary

Outdated vocabulary, represented mainly by archaisms and
historicisms, plays an important role in the text, being an element of the
reproduction of the reality of the past. Such lexical units belong to different
theme groups, spheres of functional use, etc., which directly forms a kind of
historical background of the work. Therefore, the translation of texts with
outdated vocabulary causes the problem of achieving adequacy when
reproducing a unit of the original text and conveying its expressive and

meaningful as well as historical, cultural and national colour.

The relevance of the subject is determined by the general focus of
modern linguistics and translation research on the identification of specific
strategies and tactics for translating outdated vocabulary and ways of

preserving high style in the Ukrainian translation of the Bridgerton series.

The aim of the research is to define the specificities of the strategies and
tactics of the translation of outdated vocabulary and ways of preserving high

style in the Ukrainian translation of the series "Bridgertons".

The novelty of the research lies in the analysis of the specificities of
the reproduction of outdated vocabulary in the translation of the new popular
American series from Netflix "Bridgertons"” into Ukrainian, which has not

yet been carried out.

The theoretical aspects of translating outdated vocabulary and the
specificities of reproducing high style have been examined, including the
research of outdated vocabulary and methods of its translation in modern
linguistics. Thus, the most acceptable translation strategies for outdated
vocabulary include the use of the following approaches: archaization,
omission, levelling, and modernization, or according to another

classification, domestication and foreignization strategies. To achieve an
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adequate translation, a combination of appropriate strategies is necessary.
They will enable the translator to convey a text that may be difficult for the
audience to understand due to its belonging to a past era, in a language that
Is understandable to contemporary recipients. On the other hand, the
combination of multiple translation strategies will contribute to the

preservation of cultural and historical connotations in the target text.

The characteristics of translating historical TV series have been described.
Film translation requires exceptional skill and professionalism from the
translator, often likened to literary translation. Film translation is impossible
without considering the linguistic and extralinguistic features of the film.
Therefore, significant attention is paid to the film script during the

translation process.

Quality criteria for film translation have been identified. The choice of
translation strategy and tactics directly impacts its quality. Sometimes this
can lead to misunderstandings of episodes, situations, and additional
meanings, such as those embedded in a character's name or national-specific

realia, which negatively affect the overall perception of the film.

Strategies and tactics for translating historicisms and archaisms in the series
"Bridgerton™ have been classified, particularly focusing on preserving high
style in Ukrainian translations of the TV series. Accordingly, linguistic
archaisms can be heterogeneous in structure. However, there is a distinct
layer of stylistic archaisms that can be used in literary language and are
synonymous with other words, creating a high stylistic tone. These
archaisms are characteristic of past times and can form various stylistic
figures. The function of archaisms and historicisms in creating a historical
atmosphere in a film is achieved by the authors through the use of figurative

tropes and devices, as seen in the series "Bridgertons": metaphorical
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comparisons, hyperbole, repetition, epithets, poetic language, metaphors,

allusions, etc.

Reproductive and adaptive tactics of transformative translation have been
determined. When translating English archaisms and historicisms into
Ukrainian, the translator attempted to apply both domestication and
foreignization strategies, striking a balance between conveying the
corresponding historical atmosphere of the era and the essence portrayed in

the film while resorting to domestication strategy.

The quality of existing translations and the application of the translator's
translation skills have been analyzed. Overall, the attempts and efforts of the
translator to reproduce the reality of the depicted historical era in the
historical drama film proved to be quite successful, with some exceptions
noted in section 2.3. These can be due to the need to provide the recipient
with a similar effect to that of the original script while eliminating
excessiveness. However, the complexity is caused by the fact that the choice
of translation method is influenced by both linguistic and extralinguistic

factors due to the specificities of film translation.



59
Jlonatoxk A

1. Dearest reader, the time has come to place our bets for the upcoming social
season. Consider the household of the Baron Featherington (BDFW). — JIro0Ouii
YUTauy, HACTaB yac poOWTH CTaBKU Ha MPUNUJCIIHIN colianbHUM ce30H. BizbMiMO
nim 6apona ®e3epinrrona (bTH).

2. Far better odds might exist in the household of the widowed Viscountess
Bridgerton (BDFW). — 3HayHO BWIIi IAHCH MOXYTh OYTH y JOMi OBJIOBLJIOI
BikoHTeccu bpimkepron (BTH).

3. | feel like a princess. Do | look like one? (FTH) — 51 mo4yBatocsi mMpHHIIECOTO.
Ta uu cxoxa Ha Hei? (BDFW)

4. 1s our dear sister still not ready? — She’s only been readying herself the entire
night (BDFW). — Hesxe BoHa jgoci HeroroBa? — Oi, BOHa TOTyBaJacs JIMIICHb
ycro Hid (BTH).

5. Should your brother wish to be obeyed as Lord Bridgerton, he must act as
Lord Bridgerton (BDFW). — Slkmro TBiii OpaT xoue OyTu Jiopaom bpimkepToHOoM,
BiH Mae aistu sk Jopa bpimkepron (bTH).

6. Today is a most important day, and for some a terrifying one, for today is the
day London’s marriage-minded misses are presented to Her Majesty the Queen
(BDFW). — CporofHi crpaB/i BaXJIUBUH JeHb, a JJIS JIEKOTO JKaXJUBHUH, ajKe
came ChOTOJHI JIOHJOHCHKI Jieli, sIKi MPil0Th BUITH 3aMikK, MOCTaHYTh nepen ii
Benuunictio Koponesoro (BTH).

7. May God have mercy on their souls (BDFW). — Hexaii I'ocmoab
3MHWJIOCTUBHUTHCA HaJ ixHiMu nymamu (BTH).

8. Miss Prudence Featherington, Miss Philippa Featherington, and Miss Penelope
Featherington... all presented by their mother, the Right Honorable Lady
Featherington (BDFW). — Mic [Ipynenc ®e3epinrton, mic ®ininmna Oe3epiHrToH i
Mic [lenenoma ®de3epiHITOH... Y CyNpoOBOAl CBO€ET MaTepi, BucokonoBaxkHoi Jieni

®esepinrron (BTH).
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9. A glimmer of displeasure... ...and a young lady’s value plummets to
unthinkable depths (BDFW). — HaTsik Ha HEBIOBOJICHHS ... 1 BAPTICTh IOHOI JIEIi
onmyckaeThesi Ha camicinbke gH0 (BTH).
10. Miss Daphne Bridgerton, presented by her mother, the Right Honorable, the
Dowager Viscountess Bridgerton (BDFW). — Mic Hadui bpimkepron, y
CYNpOBO/AI CBO€I Marepi, BHUCOKOMOBAaXHOI BIAOBMUI-BikOHTecH bpimxepToH
(BTH).
11. Trust | was astonished Her Majesty offered me, out of 200 young ladies
present, a most gracious remark (BDFW). — 51 6yza BpaxeHa, 1o ii BeJnunicTh
BIJIMITHJIa MEHE Cepe]l IBOXCOT FOHHUX Jie/Ii He3piBHsIHHOIO pemapkoro (BTH).
12. And now 200 young ladies have a common adversary (bTH). — I 3apa3 y
JIBOXCOT FOHMX JIC1 3siBHIIacs criibHa cynmepuuns (bTH).
13. My success on the marriage mart influences all of your prospects (BDFW). —
Miii yenmix y munio6i BriBae Ha yci Bami nepcnektisu (BTH).
14. Mary Edgecombe wore a similar shade last season. And secured three offers
the very next day, one from an earl (BDFW). — Mapu DkkoMO Maja CyKHIO
TaKoro  KoJbopy. | oTpumana Tpu NMpOMO3MIi HACTYMHOTO K JIHS, OJIHY Bil
rpaga (bTH).
15. Mary Edgecombe, now the Countess of Fulton, apparently spent the last year
living in a cottage hundreds of miles away from her earl (BDFW). — Mboapu
DIKKOMO, HUHI rpaduusa QyaTOHCHhKA, OJCUKYIOTh, MPOBEIa MUHYJIHMA PIK 32
cOTHI KiiomMeTpiB Bija cBoro rpada (bTH).
16. Surely Lady Whistledown cannot be her true name. What does it say, dearest?
(BDFW) — CymHuiBarocs, 1o Jleai Bicmaayn ii cnpapxae im’s. 11lo BoHa mwie,
mutuHo? (BTH)
17. My condolences, Your Grace, for your father (BDFW). — Moi cmiBuyTTs,
Bama MuicTs, y 38°s13ky 3 6atbkoMm (BTH).
18. As you know, I’'m to host a ball this evening (BDFW). — Tu 3naem, s

oprasizoBy1o 6as ceoronHi BBeuepi (bTH).
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19. But when those vulgar mamas discover that there is an eligible duke present
at tonight’s fete, I shall be able to keep such a secret no longer (BDFW). — Ta
KOJIM BYJIbFapHi MaMaH1 JIi3HAIOThCS, 110 3 SBUBCS TiIHUH repuor, sKuil BiABiAa€
CHOTOIHIIIHIO TIOJIIO0, 51 BXKE HE 3MOXKY BiJ HHX Iiboro npuxosatu (BTH).
20. And so, whilst | appreciate your most gracious invitation, Lady Danbury, |

must ask you to accept my regrets (BDFW). — S nyke BAs4HHI BaM 3a IIeIpe

sanpomeHHs, Jlemi JenOepi, Ta myny nonpocutu MeHe 3Bi1bHUTH (BTH).

21. Tonight, we shall discover which young ladies might succeed at securing a
match, thereby avoiding the dreadful, dismal condition known as “the spinster”
(BDFW). — CporomHi M i3HaEMOCH, SKHM FOHHUM JI€[li BAACTbCSA 3HAWUTH COOi
napy, i yHUKHYTH aXJIMBOTO TIOXMYPOT0 CTaHy, 3HaHOTO sIK «cTapa aiBa» (bTH).
22. Is that not the young lady who was caught with her gentleman last year in
Lady Mottram’s conservatory, unchaperoned? (BDFW) — Lle He Ta miBunHA, SIKY
MU MHUHYJIOTO POKY CHIMMalld 3 KaBaJepoM y KOHcepBaropii jgeal Mottpem, Oe3
cynpoBoxay? (bTH)

23. | believe you have already been introduced to my daughter Daphne, Lord

Ambrose. — Uh, yes. We met at your brother’s levee (BDFW). — Bac yxe
npeactaBuwin Moil gouti Jadui, Jlopne EmOpoy3. — O, tak. Ha npuiiomi y
Baroro opara (bTH).

24. Well, in that case, let us hope his lordship has found himself a new horse
(BDFW). — O, crioaiBarock, Jopa EMopoy3 3uaiimor co6i HoBoro koust (BTH).

25. | shall not have you making a life with a poet, heaven forbid (BDFW). — He
JQyMaii BUXOJUTH 3aMix 3a moeta, He qoBeau 'ocmoanb (BTH).

26. Where one suitor goes, the rest will surely follow (BDFW). — A ne oaun
3HISVIBHUK, TaM 1 Bci 30uparoThest (BTH).

27. Make haste before he should see Miss Thompson. Your Grace (BDFW). —
[TokBanTeck, TOKH BiH He y3piB Mic Tomrcon. Bama muiicts! (BTH)

28. My brother, he summons me (BDFW). — Miii Opar kin4ye MeHe 10 cede
(BTH).

29. Pardon me. — Forgive me (BDFW). — IIpo6aure. — [lepemnporryio (BTH).
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30. If you desired an introduction, madam, | do believe accosting me to be the
least civilized of ways ... (BDFW). — SIkiio Bu nparay/id 3HaHOMCTBA, YilJIAHHS
10 MeHe HalMeHII IUBiTi30BaHUM criocoooM ...(BTH).
31. — Deuce take it, you are no longer Basset. — | shall ... (BDFW). — Yekaii, tu
yxke He baccer. — 4 ... (BTH).
32. Hastings! The Duke of Hastings, now known for evermore (BDFW). —
I"actinre! I'eprror INactinre! Tenep naBikm! (BTH)
33. — Daphne... there is nary a gentleman here who would not take your hand
(BDFW). — Tadmi... yci mi mxenTensMenn xouyTh TBo€i pyku (BTH).
34. Callers, ma’am. The Earl of Stafford and the Marquess of Finley (BDFW). —
Tocti, Mem. ['eprior craddopacekmii i Mmapki3z @inni (BTH).
35. As such, an even rarer jewel of only the most remarkable brilliance, fire, and
luster has been unearthed (BDFW). — Uepes 1ie 0yJ10 BUSIBJIEHO IIE PiIKiCHIIIY,
HEHMOBIPHO SICKpaBY, BOTHSHY Ta OJMcKy4y KorroBHicTs (BTH).
36. This author is left to wonder whether Her Majesty might reconsider the high
praise she once afforded Miss Bridgerton... (BDFW). — Baria aBropka mounHae
BaraTucs, 4d HE meperjisine ii BeaudyHiCTh CBOKW BHCOKY AYMKY IIPO MiC
bpimxkepros ... (TH).
37. And the drawing room at Bridgerton House currently appears to be emptier
than the muddled head of her dearest King George (BDFW). — A BitanbHs
BpimxepToHIB Hapa3l 34a€ThCSl HABITh MOPOKHIMIO, HIK CIIAHTEINYEHA TOJI0Ba ii
nro0oro kopoas JIxopmka (6TH).
38. It follows that Lady Featherington is to receive what she has always desired:
the season’s true Incomparable living under her own roof (BDFW). — Otxe,
neni de3epiHrTOH HAPEITI OTPUMAE T€, YOO BOHA 3aBXKIM MparHyya: roJIOBHY
NpUHAAY ce30Hy mij ii BracauMm naxom (BTH).
39. Is Miss Thompson so high in her instep that she’s unable to don her own
slippers? (BDFW) — A 1o mic ToMIICOH y»e TaK BUCOKO Ha HeOi, 1110 He 3/aTHA

B3yTHCs camocrtiiiHo? (BTH)
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40. Should anyone pay any heed to what Lady Whistledown writes of late?
(BDFW) — A xi6a BaxmBo, 1o nwie jeai Bicagayn? (BTH)

41. Mama, perhaps we might attend the upcoming Salisbury ball by ourselves and

the Merriweather tea too (BDFW). — Mama, MOXIHBO, BiJBiZa€EMO MalOyTHIM

caitiz0ep3bkuii Oan camocTiitHo i MepiBe3epiB (bTH).

42. And so, by Heaven, your love may burn from the depths of my soul. ‘Tis thee
| shall earn (BDFW). — KnsitHych BaM He0OM, X0Y JIFOOOB MEKTHME, I CEpIEM 1
nymero a0 Bac itumy» (BTH).

43. Do not forget to bid Prudence, Philippa, or even Penelope farewell as you go
(BDFW). — He 3a0yapTe modaxkatu [Ipynenc, ®ininmi i HaBiTh [IeHenomni BCcLoro
Haiikpamoro (bTH).

44. — A most wretched sonnet, indeed. — Lord Byron he is not (BDFW). —
BinBepTo, oruaHuii coHeT, skmo yecHo. — Jlopa Baiipon He 3a3aputs (BTH).

45. You speak as if Lady Whistledown were to be held in higher regard than Her
Majesty the Queen herself (BDFW). — Tu roBopum Tak, HIOM JymKa Jiedi
Bicimays BauBimma 3a gymky Ii Benrnunocri Koposesu (BTH).

46. Lady Whistledown has all but declared me ineligible... worthy of the affection
of a detestable simpleton and no one else (BDFW). — Jleni Bicnnayn ¢axtudHo
OroJiocuia MEHE HEJOCTYMHOIO... BapTOl MPUXUIBHOCTI Xi0a 1[0 MpocTadyka i
Hikoro inmoro (bTH).

47. These musings, they’re not true (BDFW). — Lli mucyabku Henpasausi (BTH).
48. You have managed to scare every worthy suitor away (BDFW). — Tu
BIJIKPHUTO BIUISIKAB yCiX 3aauusiibHuKiB (bTH).

49. Are you not planning on taking your place in society when you have a
dukedom? (BDFW) — Tu He xoueml MOCICTH MICIl€ B CYCIHUIbCTBI, MaIOYH
reounorcro? (bTH)

50. | have a title, which, as far as I'm concerned, will end with me (BDFW). —

Matroun THTYJI, SIKUi MOIMU 3ycrinisiMu 3HUKHE ... (BTH).
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51. You are the firstborn Bridgerton of a firstborn Bridgerton, nine times over
(BDFW). — Tu mnepuioHapokeHuil bBpimkepToH Bia MEPIIOHAPOIKESHOTO
bpimkeprona, y nes’aromy koJini (5TH).
52. Oh! Is your plan to fuck her forever, your mistress? (BDFW) — Tu mianyenn
CIIaTH 3 HElo BiUHO, 31 cBo€ cniBaukor? (bTH)
53. You shall need to sire an heir (BDFW). — Tak He Hapoaum cnagkoemis ().
54. It has reached my ears that Mr. Colin Bridgerton shall be awarded the year’s
grand prize when he sweeps Miss Thompson off her pretty little slippered feet
(BDFW). — Moix Byx mocsariud 4yTkd, 1o wmictep Koimin BpimkepToH Moxe
OTpUMATH TOJOBHUN I[LOTOPIUHUN TMPU3, SKIIO HOMY BAACTHCH 3aKPYTHTH
rapHenbKy rojaiBky mic Tomncon (BTH).
55. In other news, a most peculiar suitor for Miss Daphne Bridgerton has
emerged (BDFW). — Cepen iHIIMX HOBHWH, 3SBHBCS CHpaBli YHiKaJIbHHIi
npereHaeHT Ha pyKy mic Jadni Bpimkepron (bTH).
56. | would like to welcome you both to my box this evening (BDFW). — 41 6
XOTijIa 3alPOCUTH Bac 000X y c¢Bo1o Jo:xy (ETH).
57. He does have a presence about him. If rakish dukes were one’s thing
(BDFW). — Tlopona B HbOMY BiUyBa€ThCs. A SKIIO PO3MYCHI repmord TBOI...
(BTH).
58. Perhaps, Your Grace, it would be better if you refrained from thinking about
me at all (BDFW). — MoxnuBo, Bama Mwiicte, Oyno 0 kparmie, sikOu Bu
yTpUMAJIMCS Bi 1yMOK nipo MeHe sk Takux (BTH).
59. Yes! However is it possible for a lady to offer anything other than a smile
whilst seated beside a duke? (BDFW) — Tak, xiba >k MOXIHBO, II00 jei
3alIpONOHYBaJIa MOCh KPIiM YCMIIIIKH, BOHA 2K CUIUTH opyd 3 repuorom? (bTH)
60. And | anything but interested in you, the eldest sister of my oldest friend, yet
another recent subject of a certain writer. Chaste, neat, desperate (BDFW). —
TEX aHITPOXM HE IIKABIIOCS BaMHM, CTapiia CECTpa MOTO HAWCTapilIoro Apyra, Ie

OJTHa HEJaBHs TeMa reBHoi aBTopku. ['apHa, yecHa, y Biquai (bTH).
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61. — This matchmaking scheme you rather transparently concocted with Lady
Danbury, it will not work (BDFW). — lleii 3BigTHMUObKHH NJIaH, SKHH BH
po3pobwuiu 3 sieni JlenOepi, Hikonm He cupaittoe (BTH).
62. | am fully subscribed to the belief that reformed rakes make the very best of
husbands (BDFW). — 51 mepekoHaHa B TOMy, IO IEPEBUXOBaHI TYJbBICH
HenepeBepiieHi y nuiro6i (BTH).
63. Of duty? Pray tell, what should you know of it? (BDFW) — ITpo 060B’s130k?
Iosican, mo tv npo Hux 3Haem? (bTH)
64. You said you would always protect me. You promised to care for me, my lord
(BDFW). — Twu ka3aB, 110 3aBxau oOepiraTuMent MeHe. Tu oOIIfB A0TIAAaTH 32
mHo¥0, Mistiopa (BTH).
65. Be it shame or slander, seduction or smear, there is but one thing that humbles

even the most highly-regarded members of our dear ton... (BDFW). — byap 0

COPOM YM HAKIICII, 3Ba0JICHHS YU SHCCJIABJICHHS, € JMIIC OJHC, II0 IIPUHHIKYE

HABM3HAHINIUX WieHIB BUIIOTO cBiTy ... (ETH).

66. Well, dear reader, it should seem that all of Grosvenor Square has been left to
ponder a rather scandalous question, indeed (BDFW). — Illo *, maHOBHHI
yuTavy, 31a€Tbcsd HUHI ['pocBeHop CkBep JiaMae€ TroJ0BY Haja JOBOJI
cnenudiuauM nmutaHdsMm ... (BTH).

67. I'm afraid I cannot offer you that dance, Miss Cowper. I am to escort Miss
Featherington to the floor (BDFW). — f 6orocs, 1110 HE 3MOXY TaHIIOBaTH, MiC
Kognep. S cboroani cynmpoBoaky o mic ®esepinrton uijmii Beuip (6TH).

68. Lord Berbrooke’s barony is over 200 years old (BDFW). — TuryJay Jiopaa
BepoOpyka nonan asicti pokis (BTH).

69. “Nigel?” Are we to drop the honorific so soon? (BDFW) — «Haitmken»? Mu
110 Bxe ooy popmanbHocti? (bTH)

70. 1 am in no need of your derision, sir (BDFW). — I oGiligycs 0e3 Bammx

3HymaHb, cep (6TH).
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71. With you on my arm, the world will believe I've finally found my duchess
(BDFW). — TloGaumBmu Bac, cBiT mpopede, IO HApeIITi S HAWIIOB COOi
repuorunio (bTH).
72. You presume Lady Whistledown ... — | presume she’ll deem us to be what we
are (BDFW). — Bu BBaxkaere, mo Jeai Bicmmayd ... — S BBakaro, 0 BOHH
cnpuiiMyTh Hac Tak, sk € (BTH).
73. Well, dear reader, the scandalous accounts from last night’s soiree at Vauxhall
are quite shocking and delightful indeed (BSD). — Miii aro0wuii ynTady, CKaH aIbHI
HOBUHHM 3 Y4YOpallHboro 3i0panus y Bokcxosi 10Bodl IIOKyHOUl 1 CIpaB.i
npuemHi (BTH).
74. Emerging, phoenix-like from the ashes of irrelevance, is one Miss Daphne
Bridgerton (BSD). — HemoB ¢enikc 3 momesry HenmoTpioHocTi noctana mic JadHi
bpimkepron (bTH).
75. The illustrious debutante was seen dancing not once, but twice with the
season’s most eligible and most uncatchable rake, the Duke of Hastings (BSD).
— CBiaku Oaunmiiy, sIK cjiaBeTHa JAeOIOTaHTKa HE pa3, a JBIYl TaHIoBajda 3
HAWUIHHIIMM i HaliHeBJIOBUMIIIIUM XOJIOCTSKOM Ce30HY, reprioroM ['acTiHrcoMm
(BTH).
76. Life as a duchess will have many demands. Hosting balls, greeting foreign
dignitaries... (BSD). — Twuryn repuorusi 1e 0e3nid 000B’s3kiB. OpraHizaiis
OaniB, 3ycTpiv i3 mocaamu iHmmx kpain ... (6TH).
77. Daphne will not merely be in society. She will be leading it (BSD). — Jadmni
yxe Ginbiue He 6yne y csiTi. lif iioro Busnauaru (BTH).
78. The purpose of this arrangement is to keep the marriage-minded mothers of

the ton at bay, not hurl myself directly into the lion’s den (BSD). — Merta Haimoi

JIOMOBJICHOCTI 1I€ TPUMATH OJEePKMMHUX HLI0OM MaTepiB Ha BIJCTaHI, a HE
KUJAaTH MEHE Ha cMepTh y BoBYe Jirso (bTH).
79. It is not Mama. It is a maid. — Which one of your maids is married? — She is

not married. How did she become with child if she is not married? (BSD) — Lle ne
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Most mama. Ile onHa 3 mokoiBok. — KoTpa 3 Bamix mokoiBok 3amixHs? — BoHa He
3aMDKHs. SIK BOHA 3aBariTHiNa, AKo BoHa He 3amikHs? (BTH)
80. How terrible for Fran that she’ll be off practicing pianoforte with Aunt Winnie
all season and miss Daphne’s engagement to the duke (BSD). — Sk »xaxiauBo ais
®pen, BoHa WLIIMI ce30H 3aliMaTuMeThCcs GopTen’stHO 3 TiTKO0 Binai 1
nponycTuTh 3apyunnu [ladHi i3 repuorom (bTH).
81. In fact, we were just heading off to...take our sticks out. — Colin Bridgerton! —

A round of fencing (BSD). — HacripaBni, Mu sikpa3 XOTiJI JiCTaTH HAIli IIMATH...

Komnin Bpimxkepron! ITpocto modexrysatu! (FTH)

82. 1 wore my satin knee breeches for the occasion! (BSD) — S onsrays cBoi
IITaHM i3 aTJIacHUMH HakoJiHHukamvu (BTH).

83. My fists have taken enough pounding from your chin today, Your Dukeship
(BSD). — Moi kynaku Bxxe BroMmuircs Bif Bamoro migoopinas, Fepuory! (BTH)
84. 1 was unaware of an engagement. Have the banns been read, then? (BSD) —
BIIEpIIe uyto mpo 3apyuntu. Konrpakr yxe ykiagaeno? (BTH)

85. We have been granted this line. The monarchy itself has declared it (BSD). —
Hawm napyBaJjm neii Turyia. Monapxis cama orosocuna 1ie (6TH).

86. — And where is Sir George now? — Spain. He went off to fight with
Wellington... but he continued to write (BSD). — I ne cep dxopmx 3apa3? — B
Icranii. Bupymus outucs i3 Bestinrronom... [Ipore nuctu # noci nurre (6TH).
87. Your Majesty, the royal physician has a report on the king (bTH). — Bama
BenuuHocTe, MpuaBopHUil MeauK Mae HOBUHU 1ipo koposts (BTH).

88. How is it possible there’s not been a single compelling betrothal yet this
season? (BSD) — Sk MOxJIuBO, 10 HE BiJOYJIOCS JKOJHOTO BAMKJIMBOIO BeCiJIst
poro cezony? (BTH)

89. I could tell you a delicious tidbit about our former scullery maid (BSD). — 5
YyB CMAYHCHBKY IUTITKY IPO HaIly KyXoHHY cay:kauno (6TH).

90. I don’t care about a dish wench (BSD). — S He mikaBimocs ApPiOHMYKAMHU
(BTH).
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91. | am invited to a private tea with the queen in two days’ time (BSD). — Lle
3alpoIICHHS Ha MPUBAaTHe YaroBanHs 3a asa aHi (BTH).
92. Never mind the pearls. You shall wear the family diamonds tonight (BSD). —
3a0yap npo nepau. CboroaHi TH HaaiHen poaunni giamantu (6TH).
93. The London season is already terribly monotonous as it is (BSD). —
JlongoHcbKMii ce30H i Tak Ha quBO MoHOTOHHMK (BTH).

94. | am afraid we are required to fan the flames of our charade (BSD). — 4

0010Ch, MU MaeMO BAaBaTH 3 cede npucrpacuy napy (bTH).

95. Are you too friendly with the duke or simply intimidated by his rank ...
(BSD). — Bu npusiTenoeTe 3 repiioroM 4u Bac Jisskae Woro TuryJr....(bTH).

96. | implore you to speak again with the viscount (BSD). — bnarato Bac
noroBoputH 3 Bikontom (bTH).

97. You already have the money, and the connections, and the standing (BSD). —
Bu yxe maeTte i rpomii, i 38’513k, i cratyc (bTH).

98. I shall not have you question the lady’s unimpeachable honor again (BSD). —
51 He 103BOITIO BaM CyMHiBaTHCS B 1 He3amsimoBaniii yecti (bTH).

99. He is gallant, is he not? With refined taste...(BSD). — Bin rajanThmii, xi6a
Hi? 3 BumrykanuM cmakom... (BTH).

100. Let it be known, dear reader, that if this bizarre behavior portends yet another
scandal, then be sure that | shall uncover it, for there is nothing like an excursion
into nature to lift the spirits and loosen the tongue (BSD). — Maii na yBa3i, a00uii
yuTaydy, 0 AKIIO [ XMMEpHa MOBEAIHKA Billly€ YeproBUi CKaHIal, TO S BIAKPHUIO
npaBay, 00 HEMae HIYOro Kpamioro 3a €KCKypcilo Ha IPUPOy, MO0 IiTHECTH

HaCTpil 1 po3psizatu s3uk (BTH).
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